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FINANCEMENT : BiP MINHDU - EXERCICE 2025

1- Objet

Le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain, Maftre d'Ouvrage, lance, pour le compte de
[Etat du Cameroun, un Appel d'Offres National Ouvert pour l'acquisition des équipements d'archivage pour les

archives du MINHDU en pracédure d'urgence.

2- Consistance de la fourniture

Les prestations objet du présent Appel d'Offres sont relatives & l'acquisition des équipements d’archivage
pour les archives du MINHDU.
3- Allotissement
Les fournitures sont en un (01) lot unique défini ainsi qu'if suit ;
N° DESIGNATION U QTE
1 RAYONNAGES METALLIQUES FIXES DOUBLE FACE ML 12
2 ALBUMS PHOTOS U 16
3 | CLASSEURS A-REDTANTSN. u 4
4 CHARIOTS 22775~ TN\Fo\ U 2
5 __|BIBLIOTHFQYES ENLBOIS .} ML 3
6 | SCANNERSPROEESSIONNELS; u 2
7 __|CHAISES DE\BUREAG ¢ -5 U 5
8 _|DESHUMIDIEIGATEUR 78/ U 2
9 | CLIMATISEURINVETER AT Z U 3
10 |EXCTINCTEURS-RIURSATIES D'ARCHVES U 4
11 | TABLE DE CONFERENCE 6 PLACES AVEC CHAISES U 1
12 |MOBILIER DES ALBUMS U 1
13 |STORES DE LUMINOSITE u 8

4- Colit Prévisionnel :

Le colt prévisionnel des équipements & Iissue des études préalables est de trente-sept millions deux

cent quatorze mille (37 214 000) Francs CFA.

5- Délais de livraison

Le délai maximum prévu par le Maitre d'ouvrage pour la livraison des fournitures et matériels objet du

présent appel d'offres est de trois (03) mois calendaire.

Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de démarrer les prestations
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6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverie aux prestataires ou groupements de

prestataires réguliérement installés au Cameroun.

7- Financement :
Les prestations objet du présent appel d'offres sont financées par ie BIP MINHDU - Exercice 2025 sur
la ligne d'imputation budgétaire est 59 38 113 02 330023 524119

8- Mode de soumission
La soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionnement de soumission
Chaque soumissionnaire devra joindre 2 ses piéces administratives, un cautionnement de soumission,

acquitté & la main, délivrée par un organisme ou institution financicre agreee par le Ministére en charge des
finances pour émettre les cautions dans les domaines des marchés publics dont Ia liste figure dans la piece 13
du DAO dont le montant est fixé & 300 000 F CFA et valable pendant trente (30) jours au-dela de la daie
initiale de validité des offres et accompagné du récépissé de consignation délivré par la Caisse des depdis et

Consignations (CDEC).

['absence du cautionnement de soumission délivré par une banque de premier ordre ou un organisme financier
de premiere catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a émettre des cautions dans le cadre des
marches publics, entrainera le rejet pur et simple de loffre. Un cautionnement de soumission produit mais
n'ayant aucun rappori avec la consuliation concemée gt‘:_qeps'%’eré comme absent Le cautionnement de

soumission présenté par un soumissionnaire au cy};}deﬁl‘é}séﬁhé& ouverture des plis est irrecevable.
10- Consultation du dossier d’Appel d’Offre'e;-"_sf.’f;-' IR

Le Dossier d'Appel d'Offres en versioﬁi'bhySICTQt;:-p'éug’{étre=eoﬁnsulté aux heures ouvrables 3 Ia
Direction des Affaires Générales / Service des l\'{]a'r,qhgés du‘.Minf'siéreﬁe:j’lf{abitat et du Développement Urbain,
sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble Min_i's't_:g ‘IQ!‘N" 1 é,}f/a'gﬂi/dé et la version électronique sur la
plateforme COLEPS aux adresses http:llwww.mérc’:f!é.sp:ti'bligs.é' i fittp:/fwww. publiccontracts.cm. Sur le

site intemet de 'ARMP (www.armp.cm) TR En e

11~ Acquisition du dossier d'appel d'offres

Le Dossier d’Appel d'Offres peut étre consulté et retiré das publication du présent avis a la Direction des
Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Developpement Urbain (Service des Marchés) sise au 9¢
etage porte 09T02 de Immeuble Ministériel N° 1 (en face de la Poste Centrale), sur présentation d'une
quittance originale de versement d'une somme non-remboursable de cinquante mille (50 000) FCFA payable

au Trésor Public au fitre des frais d'acquisition du dossier d'appel d'offres.

Il est également possible d'obtenir la version électronique du DAO par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées. Toutefois, la soumission est conditionnée par le paiement des frais d’achat
du DAO,

12- Remise des offres

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur ia
plateforme COLEPS au plus tard 193..21..55.5‘.,...2.;43. a {13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde de
loffre enregistrée sur clé USB devra étre fransmise sous pli scelle avec lindication claire et lisible « capie de
sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis et présentée ainsi quil suit : 2 plis

fermés contenant chacun le dossier administratif, I'offre technique et la proposition financiére.



Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur |a plateforme et
constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

5 MO pour 'Offre Administrative ;
* 15 MO pour I'Offre Technique ;
* 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

« Format PDF pour les documents textuels ;

* JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers
a fransmetre.
En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera I'irrecevabilité de Poffre du candidat concerné.

N.B : les originaux physiques du cautionnement de soumission, du récépissé de la CDEC, de la quittance
d'achat du DAO et la copie de sauvegarde devront parvenir sous plis scellé au Service des Marchés (Bureau
des offres) du Ministére de PHabitat et du Développement Urbain, sise au 2éme étage de immeuble abritant
le projet PDVIR/MINHDU, situé derriére la DGSN 4 LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons
rouges) au plus tard If..5... ... 2070, 3 13 heures, heure locale et portant la mention ci-dessous
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13- Recevabilité des offres \ff; < «:’/s;}/

Seront irrecevables par le Maitre™ 7

———

Les plis portant les indications sur l'identitg-di soumissionnaire ;

Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ;
Les piis non-conformes au mode de soumission.

les plis sans indication de I'objet ou de la référence de I'Appel d'Offres ;
La non-présentation des copies de sauvegarde des offres ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable.
Notamment l'absence du cautionnement de soumission délivré par un établissement de crédit ou un
organisme financiére agréé par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautionnements dans le
domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles des pigces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Un cautionnement de soumission produit mais
nayant aucun rapport avec la consultalion concernée est considéré comme absent. Le cautionnement de
soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irecevable.

14- Quverture des plis L
L'ouverture des plis se fait en un temps et aura liewy& .22, LY. 28258 partir de 14 heures, heure locale, par

la Commission Inteme de Passation des Marchés du MINHDU dans Ia salle du 2¢me &tage de I'immeuble
abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN 34 LONGKAK-Yaoundsé (batiment beige aux balcons
rouges.

6



Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouveriure ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement d'enfreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou l'autorité administrative compétente,
conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent &tre
datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de signature de I'avis
de D’Appel d'Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de l'ouverture des plis,
apres un délai de 48 heure accordé par la Commission, |'offre sera rejetée

15- Critéres d'évajuation :

L'évaluation des offres sera faite sur la base des critéres éliminatoires et essenticls ci-aprés définis ;

15.1 - Critéres éliminatoires

YV ¥ YVYV VYV

YV YY

Y v

YV

Absence du cautionnement de soumission timbré dans le dossier administratif & l'ouverture des plis ;
Non production au-dela du défai de 48h aprés l'ouverture des plis, d'une piece du dossier administratif
jugée non conforme ou absente :

Non-conformité du modéle de soumission ;

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuscs ou pieces falsifiées ;

Absence de déclaration sur I'honneur de non abandon de marchés au cours des frois (03) demiéres
années ;

Absence des prospectus ou des fiches techniques précisant clairement les caractéristiques du
matériel proposé ;

Non-respect des spécifications techniques des tables, armoires et chaises :

Absence d'une référence en fourniture-ge-matérie! divers d'un montant supérieur ou égal & 25 millions
de FCFA au cours des cing (05) dérniéres années.:

Offre ayant obtenu une note techridue inférieur 2 75% des criteres essentiels (3/4) ;

Absence d'une piéce de l'offresfinanciérg (Soumission, BPU, DQE, SDPU) ;

Omission d'un prix unitaire quantifié dans.fe*BPY, le'DQE et le SDPU.

Absence de la preuve d’accep}aﬁpp;des conditions glir fharché (CCAP et CST paraphé et signé a la
derniére page avec la mention «‘*I_./Ei'\'e\g,éx‘pg_rpuféj;/

Non-respect du format de ﬁchier}é{gj USSlonsT

Absence de présentation des copies d&-sauvégarde des offres en cas de dysfonctionnement de fa
plateforme COLEPS lors de I'ouveriure des plis

Absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

Deélai d'exécution au-dela de celui proposé par le Matre d’Ouvrage ;

15.2 Critéres Essentiels pour tous les lots

>

YV VY

Les critéres essentiels qui seront évalués de fagon binaire portent sur ;
Présentation de l'offre (pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation des piéces

dans l'ordre demandg, lisibilite) .............coocovvrvvee oo 01 critére X
Reférences du soumissionnaire dans les prestations similaires ..o 01 critéres ;
Planning et délai de IVraiSon ...............c.c.ocoeeioooriovoeeeoee e 01 critére ;
Capacité financiére d’'un montant de 15 000 000de Fefa .....uvvoveevveeeen .01 critére,
TOMAL et ettt e ettt e e e 04 critéres.

Les détails de ces critéres essentiels sont précisés dans la grille d'évaluation jointe au DAO.
N.B: la Non-satisfaction de moins de 75 % des critéres essentiels enfraine I'élimination du

soumissionnaire ;



16- Atftribution
Le marché sera attribué au soumissionnaire présentant Foffre la moins disante, et remplissant les capacités

techniques et administratives requises en incluant le cas échéant les rabais proposés.

17« Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours & partir de la date

limite fixée pour la remise des offres

18- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de ia Direction
des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 72 étage-porte
06 de l'immeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale - Yaoundé), aux heures ouvrables ou en figne sur
la plateforme COLEPS aux adresses : hitp:/fwww.marchespublics.cm et hitp:/'www.publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié a l'utilisation de la
plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 | 222 235 669 ou écrire & I'adresse

email dsi@minmap.cm.

19- Lutte contre la corruption et les mauvqj’,s’éﬁ?a’tﬁue&
Pour foute dénonciation d'acte de corruptio'g‘}pfen vm&q@el\er la CONAC au numéro 1517 ou envoyer un

SIS s INMAP i numéros suvanls - 575 2065725/ 69977 48
IR /B T AR
s TR ; 2)%
20- Additif de lappel dioffres (21, ALY O3

Des additifs éventuels pourronty

é&e*’-‘ggportés aupfesent DAC en respect de la réglementation en
vigueur. S

e |
A ) .
). d 3 o
o Yaoungg, le ...................
Ampliations : fo e MU QT2
- MINMAP Lon S gh A ! o
- CIPM TR
- ARMP
- AFFICHAGE

- CIPM/MINHDU
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Palrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND
DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

OPE%Q’N!ONAL INVITATION TO TENDER
0 e \ ﬂ\@'NOIMINHDUIC[PM!ZS OF .4l T005

FOR THE ACQUISITION OF ARCHIVING EQUIPMENT FOR THE ARCHIVES OF THE MINISTRY OF
HOUSE AND URBAN DEVELOPMENT (IN EMERGENCY)
FUNDING: BIP / MINHDU-Year: 2025.

[
-

1. Subject

The Minister of Housing and Urban Development, Project Owner, launches, on behalf of the State of
Cameroon, an Open National Call for Tenders for the acquisition of archiving equipment for the MINHDU
archives (in emergency procedure).

2. Consistency of services _
The services covered by this Call for Tenders relate to the for the acquisition of archiving equipment for the

MINHDU archives.

3. Allotment
The supplies are in one (01) single defined lot as follows:

N°® DESIGNATION U QTE
1 | DOUBLE-SIDED FIXED METAL SHCLVING ML 12
2 |ALBUM PHOTOS === ] 16
3 |HINGED FILING GABINELS: st u 4
4 |CHARS NS N U 2
5 |WOODEN BOOKE/ASE J7 s, +\7 ) ML 3
6 | PROFESSIONALZECANNERS S 7]z | U 2
7 |OFFICE CHAR§?\»,  — ° =/&f U 5
) DESHUMIDIFIERS SRS 06 g yar. 07 U 2
9 | AIR CONDITIONERINVETER®# U 3
10 | FIRE EXTINGUISHER FOR THE ARCHIVE ROOM U 4
11 | 6-SEATER CONFERENCE TABLES PLACES WITH CHAIRS u 1
12 | ALBUMS FURNITURE U 1
13 | BRIGHTNESS BLINDS u 8

4- Forecast Cost:
The estimated cost of the operation following preliminary studies is thirty-seven mitlion wo hundred and
fourteen thousand (37,214,000) CFA Francs.

5- Delivery times
The maximum period provided by the Project Owner for the delivery of the supplies and materials

covered by this call for tenders is three (03) months for each lot.
This period runs from the date of notification of the service order to start the services

&9



6- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to service providers or groups of service providers

regularly established in Cameroon.

7- Financing:
The services subject to this call for tenders are financed by the BIP MINHDU - Fiscal year 2025.
Funding : 59 38 113 02 330023 524119

8- Submission method
Submission is done exclusively online.

9- Bid bond

Each bidder must attach to their administrative documents, a bid bond, paid by hand, issued by an
organization or financial institution approved by the Ministry of Finance to issue bonds in the areas of public
procurement listed in the document 13 of the DAO, the amount of which is set at 300 000 CFA F for each of
the lots and valid for thirty {30) days beyond the initial date of validity of the offers and accompanied by the
receipt deposit issued by the Deposits and Consignments Fund {DCF).

The absence of a bid bond issued by a first-rate bank or a first-class financial institution authorized by the
Ministry of Finance o issue bonds in the context of public procurement will result in the outright rejection of the
offer. A bid bond produced but having no connection with the consultation in question is considered absent.
The bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible..

10- Consultation of the Call for Tenders File

The physical version of the Invitation to Tender File can be consulted during working hours at the
Directorate of General Affairs / Procure ﬁeﬁ@e of the Ministry of Housing and Urban Development

located on the 9th floor, door 02 of th r??st grial- bmla\é ° 1 in Yaoundé and the electronic version on the
COLEPS platform at the addresseg ﬁﬁwww marc}L (blics.cm; http:/iwww.publiccontracts.cm. on the
ARMP website (www.armp.cm) ,f £le 21;%@% y

-; o

T.l

11- Acquisition of the tender filg &d Eind /
The Tender File can be consulted and'\ [th, rawa4ipe 81/'@! ation of this notice at the Directorate of General

Affairs of the Ministry of Housing and Urb r%ﬂen Markets Department) located on the Sth floor, door
09702 of the Ministerial building. No. 1 {opposite the Ceniral Post Office), upon presentation of an original
receipt for payment of a non-refundable sum of fifty thousand {50 000) FCFA payable to the Public Treasury

for the acquisition costs of the tender file.

It is also possible to obtain the electronic version of the DAO by downloading free of charge from the
addresses indicated above. However, the submission is conditional on the payment of the DAO
purchase fees.

12- Submission of offers

Each offer writfen in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platiorm no later
than ! ’“,1202': at [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on a USB key must be sent
in a sea[ed envelope with the clear and legible indication “backup copy”, in addition to the mention below
within the deadline and presented as follows : 2 closed envelopes each containing the administrative file, the

technical offer and the financial proposal.

For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
constituting the bidder's offer are as follows:

10 o4_



« 5 MB for the Administrative Offer;
+ 15 MB for the Technical Offer;
+ 5 MB for the Finangial Offer.

The accepied formats are as follows:
+ PDF format for textual documents;
« JPEG for images.
The candidate will make sure lo use compression software in order to possibly reduce the size of the files to

be transmitted.
In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will result in

the inadmissibility of the offer from the candidate concerned.

N.B: the physical originals of the bid bond, the CDEC receipt, the DAO purchase receipt and the
backup copy must be sent in a sealed envelope fo the Procurement Service (Tender Office) of the
Ministry of Housing and Urban Development, located on the 2nd floor of the building housing the
PDVIRMINHDU project, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red
balconies) no later than1..;%...5‘.!‘3....?&25. at 1 p.m. hours, local time and marked below:

&2

e |

0
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/
FOR THE ACQUISITION OF ARCHIVING EQUIPMENT FOR THE ARCHIVES OF THE MINISTRY OF
HOUSE AND URBAN DEVELOPMENT (IN EMERGENCY)

PlFﬁg ATIONAL CALL FOR TENDE
L7

FINANCING: BIP MINHDU — FY 2025.

13- Admissibility of bids AN
Will be inadmissible by the Prgject Owher )
» The envelopes bearin isématii):fj’:@rj .‘tl;e‘iﬂ,é\ﬁﬁty of the tenderer ;
+ Entries received after g %’ubrﬁéﬁé{rﬁ@é‘adlﬁub} and times;
+ Enlries that do ot cont ‘!}%jh th'c:f'"s’ubwmigr:?&?ethod.
+ folds without indication OR{iexSubjester éeﬁg ce of the Call for Tenders;
« Failure to submit backup copieS6f ofl

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tenders Documents will be
declared inadmissible. In particular, the absence of a bid bond issued by a credit institution or
financial institution approved by the Minister of Finance to issue bonds in the field of public
procurement or failure to comply with the models of the documents in the Call for Tenders Documents
will result in the outright rejection of the offer without any recourse. A bid bond produced but having
no connection with the consultation in question is considered absent, A bid bond presented by a
bidder during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of offers: .
The opening of bids is done in one time and wil take place on YL N4 from 2 p.m., local time, by
the Internal Procurement Commission of the MINHDU in the room on the 2nd floor of the building housing the
CIPM/MINHDU, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red balconies.

Only bidders may attend this opening session or be represented by a single duly authorized person of their
choice, even in the case of a group of companies.

o~ 1



Under penalty of rejection, the required administrative file documents must be produced in originals or certified
frue copies by the issuing service or the compelent administrative authority, in accordance with the prov:swns
of the Special Regutations of the Call for Tenders. They must be dated less than three (03) months or have
been established after the date of signature of the Invitation to Tender notice.

In the event of absence or non-compliance of a document from the administrative file when opening the
envelopes, after a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be rejected.

15- Evaluation criteria:
The evaluation of offers will be made on the basis of the eliminatory and essential criteria defined

below;
15.1 - Elimination criteria
» Absence of the bid bond stamped in the administrative file when the bids are opened;
> Failure to produce, beyond the 48-hour deadiine after the opening of the bids, a document from the
administrative file deemed non-compliant or absent ;
Non-compliance of the submission model;
False declarations, fraudulent maneuvers or falsified documents;
Absence of declaration on honor of non-abandonment of markets over the last three {03) years;
Absence of brochures or technical data sheets clearly specifying the characteristics of the equipment
offered ;
Failure to comply with the technical specifications of tables, cabinets and chairs.
Absence of a reference in the supply of various equipment of an amount greater than or equal fo 25
million FCFA over the last five {05) years ;
Offer having obtained a technical s¢ re:lewe:;thgn 75% of the essential criteria (3/4);
Absence of a document from th Aina nmafﬂ ”R,Submissmn BPU, DQE, SDPU);
Omission of a quantified unit ru: in {he BPU: th ‘é DE and the SDPU.
Absence of proof of acceptgf ef theﬁﬁarlget COBdI tgns (CCAP and CST initialed and signed on the

|ast page with the words * id @d prq,e ,» 2

YVVY

Y v

Failure to comply with the sion fi f’ fé‘format @ g‘i
Failure to present backup co;sl‘é\‘ offers in the,%,e

YV YVVY

/ of a malfunction of the COLEPS platform when

opening bids; KON o
> Absence of the dated and signed i te?@k_%ﬁt .

15.2 Essential Criteria for all lots
The essential criteria which will be evaluated in a binary manner refate to:
> Presentation of the offer (pagination presence of colored dividers, presentation of documents in the

requested order, readability) ... SO OO PO OURUPRUUURUPUURURRR | (| (=11 o) I
» References of the bidder in S|m|lar Services . oorenenn 01 criteria;
> Planning and defivery time .........o.oov e 01 criterion;
> Financial capacily in the amount of 15,000,000 CFA francs per [ot........covevienievriiniiininnn. 01
criterion.
Ol ettt ee e e et ree st br e e e s e rr e s e s e e e e s s e e s aeeeeanaeaararse s rabar et s saenant 04 criteria.

The details of these essential criteria are specified in the evaluation grid attached to the DAO.
N.B: Non-satisfaction of less than 75 % of the essential criteria results in the elimination of the

bidder;

16, Assignment
The contract will be awarded fo the tenderer presenting the lowest offer, and meeting the required technical
and administrative capacities, including any discounts offered.
A bidder cannot be awarded more than one [of.



17- Validity period of offers
Bidders remain committed to their offers for a period of 90 days from the deadline set for submission of offers.

18- Additional information
Additional technical information can be obtained from the Directorate of General Affairs of the Ministry
of Housing and Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of ministerial building no. 1
(facing Poste Centrale — Yaoundé) , during business hours or online on the COLEPS platform at the
addresses: http:/fwww.marchespublics.cm and http:/fwww.publiccontracts.cm.
To obtain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform, please call
the numbers (+237) 222 238 153 IiﬂEBGQ\r write to the email address dsi@minmap. cm.

X5
,/ @ S ar

19- Fight against corru |o Land bad pract:c\es\
For any report of an act of QH[.lplIO fplease; caII’OQNAC at number 1517 or send an SMS fo MINMAP at the

following numbers: 673 20 7”25,[ 659 37 0748, £ Iz /

/.-?.

13 4

20- Addendum to the call\fogarﬁ]ﬂer_s S0 7,
Possible additions may be made to'this: Jteant compliance with the regulations in force.

IR

e
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Extensions:
-MINMAP LE‘ M)N INER
-CiPM
-ARMP [ 5’ i‘-‘?z_ »
- DISPLAY [z, J‘ &
- CIPMIMINHDU W3, . o . .g o
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Réglement Général de I'Appel d'Offres

A. Généralités
Article 1 : Portée de la soumission

11.  Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Quvrage Délégué tel que précisé dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour 'acquisition des foumitures etfou services quantifiables
[disponibles sur le marché local ou sur le marché internafional] decrits dans le présent Dossier d'Appel d'Offres
et brigvement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant 'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAO.
1.2.  Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures ef services quantifiables dans le
délai prévisionnel indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date
de notification de l'ordre de service de démarrage des prestations.

1.3, Dans le présent Dossier d'Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire, a I'exception des
jours ouvrables expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2- Financement
La source de financement des fournitures etfou seryj
dans le RPAO.

connexes objet du présent appel d'offres est précisée

Article 3- Principes ethlques f 1,;. :f/' Fop \t—\
3.1. Les agents relevant du service puhhe fes soup;gsmﬁna;[és t les fitulaires de marché, ainsi que toute

personne intervenant & quelque fitre que cg\smt dans"la chan{ e passation, d'exécution, de contrdle et de

o, JEVEL

régulation des marchés, sont soumis aux dis} |t|p‘f33"jies |01§,”e réglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires; coercmves ou obstructives, les conflits d'intéréts, les

délits d'initiés et les complicités.
A cet égard, ils souscrivent a charte d'intégrité dont le modele est joint en annexe du présent Dossier d’Appel
d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délegue
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivanie :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de l'atfribution ou de l'exécution
d'un marché

ii. Se livre a des « manceuvres frauduleuses » quicongue déforme ou dénature des faits afin
D'influencer I"attribution ou I'exécution d'un marché.

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence
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iv. Se livre @ des « pratiques coercitives », quiconque porte aiteinte aux personnes ou a leurs biens
ou profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de ['attribution ou de I'exécution d'un marché

v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a
I'encontre d’'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte, ou
bien de poursuivre celle-ci.

vi. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procedures de passation et /ou de I'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou foute
situation dans [aquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant pour comprometire son
impartialité dans I'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son
jugement.

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marchés publics, sous —
commission d'analyse et responsables chargés des marchés sont astreints a l'obligation de réserve et de
discrétion.

lls doivent s'abstenir de toute action de nature & comprometire leur objectivité et, dans tous les cas, ne

disposer d'aucun intérét financier, persoryej_au.at% au marché e examen.
ATNCUE 0 . ,

viii- En cas de confiit d'intérét, les Présidgigl/s‘,‘%lés’fxp’e@&, les membres des Commission de Passation des

Marchés et des Commission de Corfrle des Marchés \ceux des sous commissions d'analyse, ainsi

que les Observateurs indépendantgfdhivegf!@f.s 'pflehzéﬁ écrit au Maitre d’Ouvrage, ou au Président de

la Commission de passation des rﬁ!a’r‘ ﬁés’pbﬁli?;;é__ﬁous ﬁ/fp des sanctions prévues par la réglementation
i VLT . I

en vigueur. Dans ce cas, il est aloF L) 'H[cvu aleur re&p’la ment pour les marchés concernés.
. N NS
ix. La complicité s’entend de : \Andes war, o?)

- L'omission ou la négligence d'effectuer fes contréles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

- L'abstention volontaire de porter a la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorité
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par
I''intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour l'attribution de ce
marche.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & fitre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de I'Administration pour trafic dinfluence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient éfre engagées contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & 'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passation et le suivi de 'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4- Candidats admis a concourir
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4.1).  En dehors de I'appel d'ofires restreint qui s'adresse a lous les candidats retenus a lissue de la
procédure de préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans
l'avis d'appel d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle génerale, I'appel d'offres s'adresse & tous les

soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises ef tous les sous-traitants
du sournissionnaire) doit &tre d'un pays éligible, conformément & la convenfion de financement, le cas
échéant ;

b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de disqualification

de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en
situation de conflit d'intérét dans les conditions ci-aprés :

i. estassocié ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et

autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au fitre du présent appel d'offres ;

i. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d'offres, a 'exception des offres variantes
autorisées selon la clause 17, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle a la participation
de sous- traitants dans plus d unefe f-,,

fi. estdansle cadre d'un mé "’ ﬁpel d offres Kp sentant légal d'un autre soumissionnaire ; au
présent appel d'offres ; f "/E-l i

iv. estaffilié a un groupe ou erih e_que Ie Malfte d'o 19/ ge ou [e Maitre d'Ouvrage Délegue a recruté
ou envisage de recruter p rliciperau cog/o
Y ‘fv

6 )r--s
v. le Maitre d'Cuvrage ou le er\ , gea eI'égue participe au capital du soumissionnaire de

nature & compromettre la franspa procedures de passation des marchés publics ;

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (i) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (i) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse de I'Autorité chargée des
marches publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des
cotits directs et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du contrat et(i) qu'ils
n'ont pas bénéficié, dans la déiermination de ce prix, des avantages découlant des ressources

qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les soumissionnaires qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;
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b.ne pas étre frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national gqu'international;
c. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.
4.3Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur ladite plateforme et
disposer d'un certificat électronique valide.
4.4. Si 'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a lissue de la

procédure de préqualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée

dans l'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5- Fournitures et/ou services quantifiables
5.1. Le terme « fournitures » désigne fous les pro /u {5 matlg

ﬁ ieres, machines, équipements et tous
PG ATE

YT .
autres matériaux que le Fournisseur est tenu de, Be?l execut[o ‘ﬁ arché

5.2, Le terme « services quantifiable » dési rrq&lot;}mmen les bt st tions de services concernant entre

\ =)
a’b rﬁau Ol drn(r
\On ,.._w.O/

autres, le gardiennage, le nettoyage ou l'entret eﬁ d"es edﬁ' ices’ publle :?l des espaces verts, I'entretien ou la

mainte- nance des matériels et équipements atique, l'assurance, a I'exclusion de

I'assurance ma- ladie efc. ;

Article 6- Documents établissant la qualification du
Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre

a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la liste prévue dans
le RPAO et comprenant notamment, toutes les informations qui [eur sont demandées dans le RPAO,
afin d'établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas
échéant:

i. La production de I'extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résuitats ;
ii. l'accés a une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres;

jii, Les marchés exécutés ;

iv. La disponibilité du matériel indispensable.

v . Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable, le

cas échéant.
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6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance) doivent

satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés a I'Article 6.1
ci- dessus. Le RPAO devra preciser les informations a fournir par le groupement et celles a fournir

par chaque membre du groupement;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon 4 obliger tous les membres du groupement;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et justifiée
par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera l'ensemble des entreprises vis a
vis du Maitre d'Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché

e. En cas de groupement solidaire, les co-tra%tants se répartissent les paiements qui sont effectués par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent éire précisées et chague entreprise est payée par le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compte.

R ICUE
6.3. Les soumissionnaires doiveft ga[gmému\@senter des propositions suffisamment détaillées pour
/<
démontrer qu'elles sont conforrfigs ‘_aux SBEC]f catlons\ chniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qﬂl Solllcfnt ie*benef qe.fd une marge de préférence, doivent fournir tous les

renseignements nécessaires p‘eur prpuver qu lls saﬁsf t aux critéres d'éligibilité décrits a l'article 33 du RGAO.,

S \F" v

Article 7- Visite du site des prestat[ons/

7.1. ll est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des prestations et ses environs et d'obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de l'offre et I'exécution des prestations. Cette visite lorsqu'elle est exigée dans le RPAO, doit étre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir
une description du site ainsi que les observations sur les conditions d'execution des prestations. Les coils ligs

4 la visite du site sont a [a charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait
la demande et ses employés ou agents, & pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de [adite visite,
mais seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agenis dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilite pouvant en resulter

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, colits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des prestations et/
oU une réunion préparatoire a I'établissement des offres.
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B.DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Article 8- Contenu du Dossier d’'Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d'Offres décrit les fournitures et /ou services quantifiable faisant I'objet du marché, fixe
les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s)
publié(s) conformément a ['article 10 du RGAQ. [l comprend les documents énuméres ci-aprés

~ Pigce n® 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d’Appels d'Offres Restreints) ;

- Piéce n®1 : l'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO}

~ Piéce n°2; [e Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAQ)

= Piéce n°3: le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ)

= Piece n® 4: le cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP)

- Piece n® 5: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend la liste des fournitures et
services connexes le cas échéant, ou les spécifications techniques le cas échéant,

~ Piéce n® 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

= Piéce n® 7: le Cadre du détail estimatif

~
G\
« Pigce n® 10 : Les Modéles ou fo qlalres Np‘ésﬁuhhse\[\ar les Soumissionnaires, notamment :

Le Modele de [etire d SIL\:mlssmﬁ 35

Le Modele de caution C1L; it de soumlsg
Le Modéle de cautionner enbd@n‘m
Le cautionnement d'avancé @émaif@ '
Le Modgle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie ;
Le modéle d’autorisation du fabricant ;

Les Modéles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

Le cadre du planning d'exécution ;

Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d'étre sous-fraitées.;

/__.-_

T @ me a0 o

- Piece n° 11 : le formulaire de la charte d'intégrité.

~Piéce n° 12: le formulaire de la declaration d'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales.

= Piéce n° 13 : le Visa de maturité ou tout autre justificatif des études préalables a remplir par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou l'inscription budgétaire.
- Piéce n° 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en

charge des Finances a emettre des cautions dans le cadre des marchés publics.
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8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans [e DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer

une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 9- Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d’Offres et recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en
faire la demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique {télécopie ou e-mail) a
I'adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS
avec copie a l'organisme chargé de la regulation des marchés publics. Cependant, [I'Autorité
Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou par tout autre
moyen de communication électronique indiqué dans e DAO a toute demande d’éclaircissement

regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépét des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant
pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans
un délai maximal de cinqg (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte aupres du Maitre d'ouvrage et ou du
Maitre d'ouvrage Délégué.

En cas d’appel d'offres restreint :

a. Le recours en phase de préqualification doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou %ﬁgggrggn\gﬁde réexamen des décisions ou actes pris et publiés
par le Maiire d'Ouvrage ou [e Mai‘hé}g_'@_‘leggé lors de la procédure de préqualification;

S l;.:\ e P ‘(,\‘ .
b. Les candidats disposent de cwleﬁfﬁfﬁ) ja,u;f,s ﬁ’_ﬂyrg?lesa {/ant la date de dépot des candidatures et cing (05)
=y ¥ P »

T A dZ ’l- . . . .
jours ouvrables aprés la public\t@ﬁ{ges Fés\iﬂt_’é/g_'s" de.;ll ~;pfquahﬁca\tlon pour introduire leur recours auprés
NG - sy
fr by

du Maitre d'Ouvrage ou du Ma\f_zlei'i'-puvrage Delegye, avec copie & I'Autorité chargée des marchés
e

R

publics et & I'organisme chargé de lasrgglatiordes marchés publics ;
¢. Ce recours n'est pas suspensif.

En cas d'appel d'offres ouvert :

a. Le recours doit intervenir entre la publication de I'Avis d'appel d'offres et Fouveriure des plis et étre
adressé au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Déleguée avec copie a l'Auforité chargée des
Marchés Publics et & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. Il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

c. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de la réaction est transmise & I'‘Autorité chargée des Marchés Publics et & I'Organisme Charge
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de la Régulation des Marchés Publics ;
d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maiire d'ouvrage-au—ou le Maitre d'ouvrage Délégue, le

recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.

e. Ce recours n'est pas suspensif.

Article 10- Modification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Cuvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite de dépdt
des offres et pour tout motif, que ce soit a son initiative ou consécutivement & une saisine d'un soumissionnaire

modifier le Dossier d’Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a I'Article 8 du
RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Ofires ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronigue indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de ['additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué devra reporter, autant que

nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de ['Article 22.2 du RGAO.

C.PREPARATION DES OFFRES

Article 11- Frais de soumission

Article 12- Langue de l'offre
L'offre ainsi que toute correspondance\et_t_tf(féo/ ment, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre

d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue a
condition d’étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d'interpretation de loffre, la fraduction fera foi,

Article 13- Documents constituant ['offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diiment
remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
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I comprend notamment :

a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire;
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et reglements en vigueur;

- s'est acquitté des droits, {axes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque naiure que ce soit;

- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements
€n vigueur, aussi bien au plan national qu'international.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAQ ;

a.3.L’acte écrit donnant pouvoir au signataire de I'offre d'engager la personne morale soumissionnaire,
le cas échéant conformément aux dispositions de l'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume2 : Offre technique
I comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise [a liste des documents a fournir attestant de la qualification des soumissionnaires
et conformément a l'Article 6.1 du RGAQ, notamment les références de l'entreprise {prestations
similaires}, les spécifications techniques, le service aprés-\ente, le matériel et le personnel.

b.2.Les propositions techniques
orer ! ﬁ~mc.‘\\\

Le RPAO précise les éléments constitu;é,ﬂ(g,ﬁ‘-ﬁ‘r’cpas i@{\technique des soumissionnaires,
3 bNESD

Fru - G
notamment : BTNV o W AN
i \

i"-“-" /C,"". R
ct‘,\gri__stiqu_ ‘ﬁi_tec‘b‘niqp?gf‘lés performances, les marques, les

= Une description détaillée des cara |
A -

modeles et les reférences des %‘a@)ﬁ%g&qpﬁ%’/ﬁ%mpagnés de prospectus et fiches
techniques conformément & I'artic[eﬁ}‘\d@(jaﬁle/ référence & des noms de marque ou
a des spécifications exclusives émanant d'un fournisseur ou prestataire particulier est interdite.
Toutefois, une telle indication accompagnée de la |mention « ou équivalent » est autorisée
lorsque les Maitres d'ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une description de l'objet du
marché, au moyen de spécifications suffisamment précises et intelligibles pour tous fes
intéressés) ;
= Le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations ;
b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées; renseignés et signées des documents &

caractéres administratif et technique régissant le marche, g savoir :
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- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
= Lesspéecifications techniques ou cahier des clauses techniques Particuliéres (CCTP).
b .4. Commentaires CCAP et CCTP

l.es soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des fournitures,
assortis d'éventuelles propositions.

b .5. la charte d’intégrité
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

c. Volume 3 : Offre financiére

Le RPAO precise les éléments permettant de justifier le cofit des prestations, a savoir :

~ La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint, timbrée au
tarif en vigueur, signée et datée ;

= Le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;
~ Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;
- Le Sous-Détails des Prix Unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.
=~ [’écheancier prévisionnel de paiements, le cas échéant
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires prévus dans le Dossier d'appel

d'offres, sous reserve des dispositions de I'Article 20 du RGAO concernant les autres formes possibles de
Cautionnement de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQ,les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs
lots du méme appel d'offres, ils pourront i d!gﬂérftefs_.mgafs‘:o erts en cas d'attribution de plus d’un lot.

13.3. Le RPAO indique combien de tery ;15/ gs p gppﬂg;t:onsrh\f nt demeurer valides & compter de la date de
soumission. Pendant cette période, [e

1s: d’mls onr@res dof 54) garder a disposition le personnel spécialisé
proposé pour [a mission. Le Maitre d'Ou ragé‘ou le Manre d 1 age Délégué fait tout son possible pour mener
a bien les negociations dans ces délais. &e}@a/te,p’ olonger la durée de validité des propositions, les
Candidats qui n'y consentent pas sont en droit de refuser une telle prolongation

Article 14- Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des fournitures et services connexes décrits a I'article 1.1 du RPAQ, sur la base du Bordereau des
Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition
des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le ces échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détall
quantitatif et estimatif.
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14.2 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et [e CCAP, les prix proposés dans le

cadre du sous-détail des prix pour les Foumitures et Services quantifiables, seront présentés de la maniere

suivante

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d’exposition, entrept ou magasin de
ventes, suivant le cas), y compris tous les droifs de douanes, taxes sur les ventes ou aulres déja
payés ou a payer sur les composants ou matiéres premiéres utilisés dans la fabrication ou
I'assemblage des fournitures ;

ii. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le Marché
est attribué ;

le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents & la livraison des
fournitures jusqu’a leur destination finale (site du Projet} spécifiée dans le RPAQ.

b. Pour les fournitures a importer :

.

le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAQ ;

le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents & la livraison des
fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) a leur destination finale (site du Projet) spécifiée au
RPAO ; et

le prix des fournitures a importer doit &lre indiqué DAP lieu de destination, si le RPAO le stipule; &

la place du prix DAP |ndlqlr }‘I%)‘Ucr%es{\\

le fournisseur est libre, en d)%ﬁant lepux, de reo ir & un transporteur et d'obtenir des prestations
d'assurance en proven Lﬁ

~1 L
e

16e ﬁe ’tout paysf sous" éserve des conditions d'éligibilité liées a la
Convention de fi nanceme-p,,\(( o , £ /
‘F )

les conditions genérales type&de‘s n;g&ont reg‘fas par les régles prescrites dans la derniére édition

—q.—’

d'Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale a la date de I'appel d'offres ou &
la date spécifiée dans le RPAO.

¢. Pour les fournitures déja importées, le prix indiqué sera différent de la valeur originelle d'importation de

ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou toute marge de I'agent ou du

représentant local, ainsi que les collts locaux y afférents, & I'exclusion des droits de douanes ef taxes

d'importation déja payés etfou restant & payer par le Fournisseur. Par souci de clarté, il est demandé aux

soumissionnaires d'indiquer : {a} leur prix comprenant les droits de douanes et d'importation initiaux, (b)

le montant de ces mémes droits de douanes et d'importation, et (c} leur prix, hors taxes d'importation qui

est la différence entre les montants (a) et (b).



i. le prix des fournitures, incluant leur valeur dimportation initiale et la marge (ou réduction}
eventuelle, ainsi que les autres colts, droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés
ou a payer sur ces fournitures ;

i. les droits de douanes et autres taxes d'importation déja payés (justifiés par des documents) ou a
payer sur les fournitures déja importées ;

jii.  le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (ii) ci avant;
iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au Cameroun
si le Marché est attribué ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison des
fournitures jusqu'a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAQ.

d. Pour les services connexes, autres que transporis intérieurs et aufres services nécessaires pour
acheminer les fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont requis :

i. le prix de chaque élement faisant partie des services connexes y compris ;

if.  tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les services
connexes au Cameroun si le marché est atribué.

14.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d’exécution du Marché et ne
pourront varier en aucune maniére, sauf disposiﬁon contraire du RPAQ. Une offre assortie d'une clause de

révision des prix sera considérée comme non conforme»ef:s a ee rtée, en application de I'article 29 du RGAQ.

> .;1 B
<’~\‘\

14.4. Si les clauses de révision etfou d' actuahsat/eg‘des /ggx soni Pp% ues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de ré lslén et/ol daaé; Lfg(hsatton\desdlts prix doivent &tre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus g,'i éa\un ‘f}an‘ ne. peﬂ aire I'objet de révision de prix.

14.5. Si les clauses de révision et/ou d’ actuahse}lton(éég_p t‘%revues au marché, la date d'établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/d ':‘aﬂ%sat[on desdits prix doivent étre précisées. Tout

Marche dont la durée d’exécution est au plus égale a un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis

conformément au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO.

14.4. Au cas ol I'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront correspondre
a [a totalité des arlicles de ce lot, et a la totalité de [a quantité indiquée pour chaque article.

14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.
Article 15- Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions soit de

'Option A ou de 'Option B ci-dessous; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAC.
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15.2. Option A : le montant de [a soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimaif
sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en annexe 4 la
soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en
monnaies éfrangeres, sans exceder un maximum de trois monnaies de pays membres de linstitution de
financement du marche.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe & |a soumission conformément aux précisions du RPAO. is
seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté
par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B ; Le montant de [a soumissicn est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et estimatif
de la maniére suivante :

a. Les prix des infrants nécessaires aux fourmtures\t services quantifiables que le Soumissionnaire compte
o\.\OL'CUF

se procurer dans le pays du Ma[tre/ Ouwagﬂ c% aitre d'Ouvrage Délegué seront libelles en francs

s A ""“

CFA tels que spécifie au RPAO etﬁenommeeﬁmonnale‘

hationale”.

T 7 .
b. Les prix des intrants nécessaire aU);fogr:ntufés et se 'iclls quantifiables que le soumissionnaire compte
&
se procurer en dehors du pays attre d Ouvrage (1 6 Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans
8 bay

2N el
la monnaie du pays du soumissicnnia ré&a @ un pays membre éligible largement utilisée dans le
commerce international.

15.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d’'exprimer
leurs besoins en monnaies nationale et éirangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et fotaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un &tat détaillé de ses besoins

en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant Pexécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies étrangéres restant a
payer sur le montant du marché peut étre révisée d'un commun accord par e Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué et I'entreprise de fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en

devises au titre du marché.

Arficle 16- Documents attestant de 'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu'il safisfait
aux dispositions de l'article 4 du RGAO.
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Article 17- Documents attestant de I'admissibilité des fournitures

17.1. En application des dispositions de I'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en tant que partie
intégrante de son offre, les documents attestant que P'ensemble des fournitures et services qu'il se propose de
fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques particulieres.

17.2. S'agissant des fournitures impaortées, les documents y afférant consisteront en une déclaration
sur le pays d'origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration a confirmer

par un certificat d'origine délivré au moment de I'embarquement, entre autres.

Article 18- Documents attestant de la conformité des fournitures

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et fou services quantifiables au Dossier d’Appel d'Offres, le
Soumissionnaire foumira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les fournitures ou services se
conforment aux specifications et clauses techniques ainsi qu'aux normes spécifiees (le cas échéant) dans

le Descriptif de fourniture.
18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures,

démontrant qu'ils correspondent pour I'essentiel aux dites spécifications.

e cpnxﬂ coura

g‘? he tlpnnemqr%t cerléc,t et continu des fournitures depuis le début de
eic

18.3. Le Soumissionnaire foumira égaleme (e Jis e\nnant tous les détails, y compris les sources

es piéces de rechange, outils spéciaux,

g

> {au le Ma itréc 6‘0&)! gde Délégué et pendant la période précisée au
/
RPAO. \& e, Y }

leur utilisation par le Maitre d’Ouvrat

/

Wh

18.4. Les normes qui s'appliquent aux m xd_ékeeuh( procedés de fabrication, équipements et matériels,
ainsi que les références a des noms de marque ou a des numeros de catalogue spécifiés par (le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de livraison, et

spécifications techniques ne sont mentionnés qu'a fire indicatif et nont nullement un caractére restrictif.

18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de qualité, noms de marque etfou d'autres

numeros de catalogue, pourvu qu'il établisse a la satisfaction de Maitre d'Ouvrage que les normes, marques
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et numéros ainsi substitués sont substantiellement equivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau

des prix et [es spécifications techniques.
18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné & I'Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maiire d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a
F'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, spécifications techniques, sous-
détails de prix et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
n'examinera que les varianies techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme &
la solution de base a été évaluée la moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQO, a soumettre directement des variantes
techniques pour ceriaines parties des fournitures complexes, ces parties de foumnitures doivent étre
décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire,

la fagon dont les variantes doivent étre prises en considération pour 'évaluation des oifres.

Article 19- Validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiee dans le Réglement Particulier de

r dr‘.

 Avicle: 23
1ssmn de“p‘gssai

I'Appel d'Offres pour compter fd‘ét& e:.r m}se des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégue, en appi de Q\RGAO Une offre valable pour une période plus courte,
sera considérée par la Com !Fes marches comme non conforme, sauf si le délai de

validite du cautionnement db soumissmn esi’“conf je. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48} heures est
)
accordé au soumissionnaire out p:odut::@ d'invitation a soumissionner.

sEVELDY N o5

19.2. Dans des circonstances exceptiomélles, le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué peut
solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les
réponses qui lui seront faites le seront par écrit {ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission
prévu a l'Article 20 du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera

autorisé a le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporie pas d'article de révision de prix et que fa période de validite des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montanis payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés
par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).
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19.4 La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a |a date de nofification
du marché ou de I'ordre de service de démarrage des prestations au soumissionnaire retenu, tel que prévu par

le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de 'évaluation des offres.

Article 20. Réunion préparatoire a I'établissement des offres

20.1. A moins que le RPAO n’en dispose aufrement, et en cas de fournitures complexes, le Soumissionnaire

peut étre invité a assister & une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQ.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute question qui

pourrait étre soulevée a ce stade.

20.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par &crit de fagon
qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. Il est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué ne puisse répondre au
cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises

selon les modalités de I'article 19.4 ci-dessous.

20.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint [a feuille de présence, incluant le texte des questions posées
et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera fransmis sans délai a tous
ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel doffres énumérés a
I'Article 8 du RGAQ qui pourrait s"avérer nece/ssar{%'aﬁ"’"‘ge\de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ,en ubhant ur"adg 'tt- onformément aux dispositions de I'article 10

“lo

20.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assi ié: Qg a |é’ reuni'on 15? ﬂ
. . . . WA
pas un motif de disqualification. ‘

du RGAQ, le procés-verbal de la réunion re()ar fo rg‘[’]‘{-:hg uvaﬁté. tenir lieu.

ratoire & I'établissement des offres ne sera

Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de 'article 13 du RGAQ, [e soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres, qui fera parfie intégrante de son offre,
21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modele présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ;
d'autres modéles peuvent éire autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le
cautionnement de soumission demeurera valide pendant irente (30) jours au-dela de la date limite inifiale de
validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Delégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article 19.2 du

RGAO.

Pour les prestations relevant des letires commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont admis
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au titre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de Soumission acceptable sera rejetée par Ia
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de soumission d'un

groupement d’entreprises doit éfre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a I'exception de 'exemplaire destiné & 'organisme chargé
de la régulation des marchés publics) seront restifuées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés
publication des résuitats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent étre détruites, sans qu'l
y ait lieu a réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication des
résultats d'atiribution.

21.6. Le cautionnement de soumission de Fattributaire du Marché sera libéré dés que ce derier aura fourni le
Cautionnement définitif requis.

21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi
a. Sile soumissionnaire :
i. retire son offre durant la pérj de‘-ﬁgl,valldlte ou;
ii. n'acceptepasia COI‘[’E?tIOIj m an gzatlon de [‘Article 31 du RGAO ; ou

XTI PR

b. Si, le soumissionnaire retenu Fhe ,, o

\ ""l -, i1 \4 é—f #
i. Mangue ason obllgatlon de souscnre‘fe /j en application de I'Article 39du RGAO ;
ii. Manque a son obllgatlo M e.o lonnement définitif en application de I'Article 40 du
RGAO ;

iii. Refuse de recevoir nofification du marché.

Article 22- Forme, format et signature de [offre

22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque velume un original des documents constitutifs de l'offre
décrit & I'Article 13 du RGAQ, portant clairement l'indication "ORIGINAL" et des copies en nombre requis
par le RPAQ, portant I'indication “COPIE". En cas de divergence entre l'original et les copies, l'original
fera foi.

b. L'original et toutes les copies de I'offre devront &tre dactylographiés ou écrits & l'encre indélébile (dans
le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire,
conformément & {'Article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant
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des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

c. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

a. L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen
de communicafion électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde
de l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC
concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de
I'appel d'offres dans les délais impartis.

b. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,

s'agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures emettrices.

c. Les formats de fichiers chaisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent éfre des formats courants
dont I'usage est repandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles d’étre
intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

d. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature

électronique a travers 'usage du certificat.

D.DEPOT DES OFFRES

Article 23- Cachetage ef marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer I'original et toutes les copies des piéces administratives

enumérées dans le RPAO, dans une enm l'\ a mention "DOSSIER ADMINISTRATIF ", l'original

et foutes les copies de la propos@ion echmque a‘ax

‘PROPOSITION TECHNIQUE", e lorlgl ﬁg/ﬁguées 5}0[)168 de la Proposition financiére, dans une
ION FINANCIERE "

une enveloppe portant clairement la mention

enveloppe scellée portant c[a[remei\(ia \mentlo&nﬂ’rPROP §}

Les différentes piéces de chaque volt@e\semnt,nume ées dans ['ordre du RPAO et séparées par un

r‘._.,p I‘__Jr

intercalaire de couleur. s =
23.2. Les enveloppes intérigures et extérieures:

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a l'adresse indiquée dans
le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres;

b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de 'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAO,
et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
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23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon &
permetire au Maitre d’Ouvrage ou au Maifre d'Ouvrage Délégue de renvoyer I'offre scellée si elle a été déclarée
hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 ef 24 du RGAO.

23.4. Sil'enveloppe extérieure n'est pas scellee ef marquée comme indiqué aux Articles 21.1 et 21.2 susvisés,
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou
ouverte prematurément.

23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, l'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier. Chaque fichier doit
explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre Technique, Offre
Financiére).

23.6 Parallélement a 'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a |'Autorité Contractante
ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique
électronique {CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est fransmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez
I'Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére
claire et lisible, ainsi que les références de la consultation.

23.7 Les éléments conslitutifs de 'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent &tre les mémes pour
une consultation donnée.

/_—'“‘\\
23.8 Lorsque I'appel d'offres f;i 40 Jet‘ﬁ’ﬂne‘Q Qrture en deux (02) temps, I'enveloppe contenant l'offre

\ \\

financiére témoin, marquée cgri eftelle;/dmt élre’ p i)hee par le Président de la commission et fransmise a
l'organisme chargé de la regLIlaitlon dest marches p Ilps séance fenante.

Article 24 : Date et heure Ilmltede depo “des offres

24.1. a) Les offres doivent étre regues par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par I'enfremise
de leur structure intere de gestion administrative des marchés publics a l'adresse spécifiée a l'article 21.2 du
RPAO au plus tard a la date et a 'heure spécifiees dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

24.1. b) La date et I'neure de réception des soumissions en ligne sont automatiqguement enregisirées par la
plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et 'heure de COLEPS
ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage font foi.

24.1. ¢) Pour 'horodatage, le fuseau horaire de référence est heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est
visible sur la page de soumission.

24.2, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite fixee pour le

dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de l'aricle 10 du RGAO. Dans ce cas,

tous les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires
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précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

24.3. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et
I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.

24 4. Trois modes de soumissions sont possibles :

- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par

['Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne (onfoffling). Les deux medes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.

24.5. Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou

cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25 Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délegué apres les date et heure limites fixées pour le dépét des offres conformément & I'Article 24

du RGAO sera déclarée irrecevable par la commission de passation des marchés publics.

Article 26- Modification, substitution et refrait des offres

26.1. Pour les soumissions hors ligne,

2 S O . PR -
a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplé'e“ @% son offre aprés 'avoir déposé, a condition que
()\: " PO

)

la notification écrite de la modifi ;fat 0y ou ct etrai. regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre

&.
T
“’1

-

d'Ouvrage Délégué avant I achlévemerf du d%ai pr c,;r pour le dépdt des offres. Ladite notification

doit étre signée par un represen\ant\habmte en a‘bpltc ?) de I'Article 21 du RGAQ. La modification ou

F'offre de remplacement correspondantgkdo\tetre GL;: g*a la notification écrite. Les enveloppes doivent
‘_\. 'f’\u SEVEY

porter clairement selon le cas, la menfions=RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «

MODIFICATION ».

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire sera
préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'Article 21 du RGAQ. Le
retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas éfre confirmé par une

notification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a
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[a date limite fixée pour e dépdt des offres.

c. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'alinéa a ci-dessus leur
seront retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut étre refirée dans [l'intervalle compris entre la date limite de dép6t des offres et
I'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par [e modéle de soumission. Tout retrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de
soumission conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAOQ.

25.2. Pour les soumissions en ligne,

a. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et
I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde
correspondante le cas échéant, sera prise en comple lors de |'evaluation, les autres copies de
sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.

b. La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de ['article 24 alinéas 1 2 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 27- Ouverture des plis et recours

27.1 Préalablement & l'ouveriure des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par

Fautorité contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la

arche

Commission de passation des
DUB‘-'QUF

O
26.2. L'ouverture de tou/ _e/s ﬁl(m\u emps ou en deux temps selon le type de procédure. L'ouverture
de tous les plis se fait en}im temps pour Ies\‘;@hels d'offres ouverts de fournitures simples. Mais elle se fait en
deux temps pour les ou ’lures 11 serg]ces,ﬁu#}mf ables de grande importance ou complexes ayant fait I'objet
\J\ . /.5.}'
d'un appel d'ofires restre\:&m t‘%

26.3. Dans un premier temps\,.IGS‘enSlelop’ es marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annonceé &

haute voix, tandis que 'enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée
au Soumissionnaire sans avoir éé ouverte. Le retrait d'une offre ou [a copie de sauvegarde ne sera autorisé
que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le retrait et si
cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquees « Offre de Remplacement ou la copie
de sauvegarde » seront ouvertes et annoncées & haule voix et la nouvelle offre correspondante substituée a la
précédente qui sera retoumée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation
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valide du signataire & demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes marquées «
modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire & demander la modification et est lue a haute voix. Seules les offres ou les copies de

sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de I'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'auire et le nom du soumissionnaire annoncé a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d’'une medification, le prix de I'offre, y compris fout rabais et toute variante
le cas échéant, 'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de
passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de loffre

annonces lors de |'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

26.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue a haute voix durant la
séance d'ouverfure des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera systématiquement

que toutes les offres regues ont bef et bien été examinées.

26.6. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous-
commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent
internes & la commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée [a feuille de présence signée par
tous les participants est remis a chaque soumissionnaire a sa demande. Enfin seules les offres financiéres
des soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des
soumissionnaires concemnés

26.7. A lafin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met a la disposition du point focal désj grﬁmlsme chargé de la régulation des marchés publics un

/<‘~ ht"“"’

4,
exemplaire de |'offre de chaque sou -|'§S| rhaire parap e\’;ﬁ gses soins.
: -
Lt X

i /& . AR

26.8. En cas de recours, le soumi stonnalre‘dmf,égres ?,35 S

I

i

requéte au Comité d'examen des recours avec

h

copie au Maitre d'Ouvrage ou au Ms it'r'é‘-‘d_’Ouvrage Dele qu e/fe cas échéant, au président de la commission de
-

\w

Iy 4"/ e/
passation des marchés concerné a Iorgahlsmevcharger; la régulation des Marchés Publics et & I'Autorité
chargée des Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois {03) jours ouvrables aprés Fouverture des plis, sous la forme
d'une lettre diiment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures et
la régularité des piéces vérifiees, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été

remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents,

26.9. L'ouverture des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours
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de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux

regles applicables au fraitement des offres physiques.

Article 27- Caractére confidentiel de [a procédure

27.1. Aucune information relative a 'examen, a I'évaluation, a la comparaison des offres, & la vérification de la
qualification des soumissionnaires et a la proposition d'aifribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que P'aitribution du Marché
n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I'offre du Soumissionnaire et de la suspension
des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’analyse dans
['évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'attribution, le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, enfre 'ouverture des plis et I'attribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué pour
des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28- Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre

d’Ouvrage Délégué
m
28.1. Pour faciliter I'examen, ['évalua/t'gn'c tﬂéw_eﬁpa\sgn des offres, le Président de la Commission de
= o P - . AN . .
Passation des Marchés peut, ,'UTK[;'; fg‘sﬁ,]gp_ de ?\a; sous-commission d'analyse, demander aux
ol Caid |9

. . - il PR
soumissionnaires, aux administra to; siou otcg,ar}ts’mesjc q}pétents de donner des éclaircissements sur les
\\‘%’i‘ ;& - ,‘s.o? .;'n .3'..'[

. 7’. O 'r',./‘,

offres. &
N ‘o'oé‘s e, £ \',‘4:'/

28.2La demande d'éclaircissements ety Jrépoise-soptrformulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout autre

moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO, avec copie & l'organisme

en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de fa soumission en vue de la

rendre plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé.

28.3. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information contenue dans
l'offre ,de vérifier l'exactitude des informations fournies par un candidat, le cas échéant, auprés des
administrations émettrices, de demander & un soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de calcul ou
d'omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-
commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des ofires jugées

anormalement basses.
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28.4. Le délai de reponse accorde aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept {07) jours ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de |'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d’analyse pour des questions ayant trait

a leurs offres, entre F'ouverture des plis et I'atiribution du marché.

Article 29- Détermination de la Conformité des offres et évaluation au plan technique

29.1, La Sous-commission d’analyse au préalable procédera & la vérification de ['éligibilité des soumissionnaires
et a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont completes, si les garanties exigées ont été

fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

29.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour I'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des eléments de

preuve extrinseques. A ce titre, la Sous-commission d’Analyse :

- Examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP
ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- Evaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du
RGAO afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires, sont

respectées sans divergence ou réserve substantielle.

29.3. Une offre conforme pourI'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres
ou reserve importante est celle qui:

|_vergence ni réserve importante. Une divergence

i.  limite de maniére substantielle [a p[feé ou I'éfendue. Ia &illte ou les performances des fournitures

FR

et services connexes spécifiées ans le rrErcﬁe ; zh

- \.r o f

ii. ~Limite de maniére substantielle, en céntradlctlon ak. Bds Zrd’AppeI d'Offres, les droits du Maitre
E@bif'atlons au titre du Marché ;

d'Ouvrage ou du Matire d’Quvrage De[eg[IEO

iil.  Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres

soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour f'essentiel au Dossier d'Appel
d'Offres.

29.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la
Commisston des Marchés Compétente et ne pourra éfre par |a suite rendue conforme.

29.5, Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute
modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui
depassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de I'évaluation

des offres.
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Article 30-Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

[.a Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement
gonforme aux dispositions du Dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification
stipulés dans le RPAQ. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la fixation de ces criteres.

Article 31--Correction des erreurs

31.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au Dossier
d'Appe! d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les
erreurs de [a fagon suivante :

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, @ mains que, de I'avis de la Sous- commission
d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix fofal
indiqué prévaudra et le pnx umtai’rEEéE cenglge

Cnrdtar,
ou souslraciion eé‘sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et
R SN
£ Ty &l
J1) unlfalrelndtqugen letires et en chiffres, c'est le montant en lettre qui fait

1§ ’fLIle\a un{ / eur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix,
WJEVE\.

auquel cas le montant en chiffres™ revau/ra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

-

3

b. Sile total obtenu par addl
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le total sera corrigé ;
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c. S'ily a contradiction entr
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foi, @ moins que ce monla

31.2. Le montant figurant dans [a Soumissicn sera corrigé par la Sous-commission d’analyse, conformément &
la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant
sera réputé 'engager.

31.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté |'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie.

Article 32-Conversion en une seule monnaie

32.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d'analyse convertira les prix
des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs
CFA.

32.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etais de I'Afrique Centrale

(BEAC) en vigueur 4 Ja date limite de dépot des offres, sauf dispositions coniraires du RPAQ.
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Article 33-Evaluation et Comparaison des offres

33.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAO, seront

évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

33.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant &valué de ['offre en

rectifiant son montant comme suit :
a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de 'article 31.2 du RGAO ;

b. En convertissant en une seule monnaie e montant résuifant des rectifications (a) ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'article 32 du RGAO ;

c. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

d. Enprenanten considération les différents délais d'execution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAO ;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 14 du RGAQ et du RPAO, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire.

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de ['article 26 du RGAO et aux spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que e sogmsi;o:j\r%ﬁoﬁert ou non un prix pour la solution technique
spécifiée par le Maitre d’ Ouvrage ouleMalte o Ohv:a e Delégué dans le RPAQ.

33.3. L'effet estimé des formules de tew,sJoQ feﬁﬁggup}m‘dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d'exécution du Marché, ne sera”[ias pris e‘mcon idé lors de I'évaluation des offres.
2

33.4. Si l'offre financiére est estlmee % r\alq,l]l /Lga's par rapport a I'estimation faite par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delegue‘de&ﬁr&statlons a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-
commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou
pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les

spécifications techniques et le calendrier proposé.

33.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements

sur les offres.

33.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Mailre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissicnnaire
concerne.

Au cas ol les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre

d'Ouvrage Délegué a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que
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la demande d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué tient compie de l'avis de I'organisme chargé de la
régulation des marchés publics pour se prononcer.

Article 34 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

34.1 Lors de la passation d'un marche dans le cadre d'une consultation intemationale, une marge de préférence

est accordée, a offres équivalentes et dans I'ordre de priorité, aux soumissions présentées par
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;

c} Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le territoire du

Cameroun ;
p/og‘jaat? Op,

d) Un groupement d'entreprises 25s Qw/ﬁt‘d_e@ltrép ses camerounaises.

: \\

entes Iors@u elfe>‘9\'\t rempli [es conditions techniques requises.

é‘c‘

"

4
34.2 Les offres sont considérées & et u

.-__._‘—' lf,l

‘-7:“1
LV

34.3 Pour les marchés de fournltu es; le cntere‘de;jﬁrefe gp e nationale ne peut &tre pris en compte que sila

=5y

fourniture subit une transformation al \IéELLIJOCal y al d’au moins quinze pour cent (15%).

34.4 La préférence nationale ne peut etre\pp'llque ue lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 35 Attribution

35.1. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, {disposant des capacités techniques
et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont r'offre a eté évaluée la moins-
disante ou la mieux-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.

35.2. Si 'Appe! d'Offres porte sur plusieurs lots, Iattribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.
35.3-Dans tous les cas, toute atfribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage

ou du Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72)

heures a compter de sa signature

35.4 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par 'organisme chargé
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de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitee, notamment dans COLEPS ou

sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 36 Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un appel

d’offres infructueux ou d’annuler une procédure

36.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel d'Offres ou
de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait
lieu & réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, 'annulation est subordonnée & l'accord de I'Autorité chargée
des Marchés Publics.

36.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la decision d'annulation ou celle déclarant I'appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie a l'organisme chargé

de la régulation des marchés publics.

36.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Article 37 Notification de l'attribution du marché

37.1Toute attribution d'un marché est matérialisée pag e—'deglsw du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué et notifice a l'atiributaire dans un del m&@a te-douze (72) heures a compter de sa
( ﬂ e d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage

signature. Toute décision d'attribution d’un am pu‘];”lto‘pqr e

Délégué est insérée, avec indication de mqntbnt et de del@ de-:;é ution, dans le journal des marches
publics de ['organisme chargé de la regulatlon des marches

habilitée, notamment dans COLEPS. '//‘ -

37.2 Avant ['expiration du délai de validité des offres fixe par le RPAQ, le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre

ics ou dans toute autre publication

d'Ouvrage Delégue notifiera a I'atiributaire du marché par télécopie confirmée par letire recommandée ou par
tout autre moyen que sa soumission a &té retenue. Cette letire indiguera le montant que le Maitre d'ouvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au cocontractant de I'administration au titre de 'exécufion des prestafions

et le délai d'exécution,

Article 38 Publication des résultats d’attribution du marché et recours

38.1 Le Maitre d'Ouvrage ou [e Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour
la signature de la décision d'attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la
proposition d'attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la

42 o~




Procédure.

38.2 Toute décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

38.3 Dés publication des résultats portant atiribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
adresse a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un exirait du rapport d’analyse le
concernant.

38.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation, a 'exception de I'exemplaire destiné & 'organisme
chargeé de la régulation des marchés publics si celle-ci n’a pas été collectée séance tenante. Cette information
doit &fre contenue dans la décision d’attribution

38.5. En cas de recours, il doit &tre adress,';:ag—.@a%chargé de I'examen des recours avec copies au Maitre
ek

ENEIETYS,

d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvra e@mﬂ}esment de la Commission de passation des marchés

A% 3
concemee, & I’Organisme char g‘"defﬁ;;;%égﬂl_a ioh des Marchés Publics, et & ['Autorité chargée des
. 5_1._\"‘ A T

Tt

i £ e LG ‘ . . . " .
marchés publics. Hl doit interveniridans un d_érlg;iﬂg?}iimu fgl, cing (05) jours ouvrables apres la publication des
,:’ 1 T ';.A & ‘.
résultats. 3 j j
S e"‘i‘u;. XA

38.6 Ce recours peut donner lieu a la sWi%cédure a I'appréciation de l'organisme chargé de la

.

régulation des marchés publics.

Article 39 Signature du marché

39.1, Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai
de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de [a date de souscription du projet de

marché par 'attributaire.

39.2. Préalablement a la signature du marché dans les conditions visées a 'alinéa ci-dessus, le projet de
marché de gré & gré souscrit par l'attributaire est soumis a la Commission de Passation des Marchés

compétente pour examen et avis.

39.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué nofifie le marché 4 son titulaire dans les cing (5)
jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

39.4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou [a leftre-commande pour souscrire le marché ou la letire-commande. Passé ce délai,
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la décision d'attribution
aprés mise en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission

gst saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.
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Article 40 Cautionnement définitif

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou
Maitre d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délégué un cautionnement garantissant I'exécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée

dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

40.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché, augmenté
le cas échéant du montant des avenants, peut élre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre

d’ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

40.3. Les pelites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les

organisations de la societe civile peuvent prod jgg;a;’ﬁﬁml \c\iu cautionnement, soit un chéque certifié,
UL

soit un cheque de banque, soit une hypothéq ,ef‘fégal‘é‘,sgoif NG

organisme financier agréé, conformément ‘,/Q* g_t‘éxte?";%f’ i)_fgueun“, A

BN ek FIER

als - LIS
40.4, |.'absence de production du cautionne‘\gﬁrgni déﬁﬁ’fﬁf:é‘ahs Iesﬂ/efais prescrits est susceptible de donner

) (&)n d'un établissement bancaire ou d'un

b2

. x PRI T » : ey n ?/J' .
lieu a la résiliation du marché dans les cona\lttong;@lgﬁs’déng CCAG. Dans ce cas, le cautionnement
) W

“\:_:_L:E:'JE ;

de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.




for s c“i',l’

4 : . N
VS NG

PIECE N° 2 : RESLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES (RPAO)
Nk "’.'{: ‘ s' R * »‘i"

s BT b ¥
“',‘. - . T ,'l



A. GENERALITES

MINISTRE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN
APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N° 0101/AONO/MINHDU/CIPM/25 DU 13 JUIN 2025

POUR L’ACQUISITION DE L’EQUIPEMENT D'ARCHIVAGE POUR LES ARCHIVES DU
MINHDU (EN PROCEDURE D'URGENCE)

11 Les fournitures sont subdivisées un lot (01).
NB : Les informations sur les prestations a executer sont détaillées dans le bordereau des
prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Descriptif des Fournitures.
Le délai maximal de livraison est de : trois (03) mois pour
12 Ce délai court a compter de la date de nofification de l'ordre de service de démarrer les
prestations.
Source de financement :
2.1 Les fournitures, objet du présent Appel d'Offres sont financés par : BIP MINHDU-Exercice
2025, Imputation :
L'appel d'offres est ouvert aux prestataires ou groupements de prestataires
4 réguliérement installés au Cameroun
La liste des documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire comprend
6.1 les pieces prévues au point 12 du présent RPAO
En cas de groupement d'entre ses='chaq\e membre du groupement doit présenter un
dossier administratif comple ﬂ%te?ol piéces telles que fattestation de domiciliation
6.2 bancaire (sauf cas de gOf2 ltaﬁce COh]Ol\ B\ fa quittance d'achat du DAO et le
cautionnement de soumfs/sra prevues‘au pmt: g du RPAQO sont uniquement présentés
par le mandataire du grodpe;f(enf i ,i
G. DOSSIER D’APPEL D’QE.FRES
Les renseignements coniplementalres d’qr gn’e’}echnlque peuvent étre obtenus auprés
de Ia Direction des Affaires. Gener"a;es du. Mixistere de I'Habitat et du Développement
Urbain, sise au 7& étage-porte Oﬁ.de_l,lm uble ministériel n°1 {face Poste Centrale ~
9 Yaoundé), aux heures ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses :
http://www.marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm.
Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié &
Putilisation de la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 /
222 235 669 ou écrire a l'adresse email dsi@minmap.cm
C- PREPARATION DES OFFRES
11 La langue de soumission est « I'Angfais » ou « Frangais »
Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée
comme suit :
> les piéces administratives {volume 1) ;
12 > Toffre technique (volume 2);
> Toffre financiére (volume 3).
NB : le candidat devra produire sous pli scellé deux clés USB contenant la copie de
sauvegarde des trois volumes
Volume.: piéces administratives
13.1 Il s'agit des piéces ci-aprés citées, datées d’au plus trois (03) mois :

a. La déclaration d'intention de soumissionner timbrée datée et signée du
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k.

I
m.

représentant Iegal ou du mandatalre dument de3|gne

L’accord de groupement notarié le cas échéant ;

[e pouvoir de signafure le cas échéant ;

Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout
aufre document établi par linstitution compétente du pays de résidence du
soumissionnaire étranger datant de moins de trois (3) mois précédant la date de remise
des offres (original) ;

Une attestation de domiciliation bancaire délivree en ariginal par une banque de
premier ordre agréée par le ministére en charge des Finances et datant de moins de
trois (03) mois (criginal) ;

La quittance d'achat du dossier d'appe! d'offres d'une somme non remboursable de
50 000 francs CFA de (quarante mille francs) payable au Trésor Public {original) ;

Le cautionnement de soumission timbré et acquitté a la main (suivant modéle joinf)
{original) ef accompagné du récépissé de consignation délivré par [a Caisse des dépdts
et Consignations (CDEC) ;

Un certificat de non exclusion des Marchés Publics délivrée par l'organisme charge
de la régulation des marchés publics portant le numéro et 'objet de I'Appel d'Offres
(original} ;

Une attestation pour soumission délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance
Sociale portant m;mierfﬁg-j ghj\ et références de IAppe[ d'Offres et certifiant que le
soumissionnaire,4’s tlsf'a“ll'é‘ ses@l l\gatlons sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de
moins de trois mo:s«a compter de g te de signature de ladite attestation {original) ;
Une aftest ( PD “de,; nonférmlfé

Padministrafion? (scaletcert;ﬁ ﬁ?t ug

réglementaires ugnatle e di
mois (original) \%‘i

Une Copie duxge s&m det ommerce cettifiée par lautorite compétente de
Padministration ; v

L'accord de groupement notarié le cas échéant ;
Le pouvoir de signature le cas échéant

Yiscale déliviée par l'autorité compétente de
soumissionnaire a effectué les declarations

5 u‘ “ . »
paur I'exercice en cours, datant de moins de trois
-b

En cas de groupement de fournisseurs, chaque membre du groupement devra présenter un
dossier administratif complet, la piéce e, et f ci-dessous étant uniquement présentés par
le mandataire du groupement.

Volume 2 : Offre technique
Elle comprendra :

La liste des matériels et équipements proposés ainsi que leurs caractéristiques

techniques (faire accompagner les prospectus ou des fiches techniques du fabricant

précisant les caractéristiques des matériels et équipements ;

Les références du soumissionnaire :
Justifier avoir réalisé au moins un (01) marché de foumnitures diverses d'un monfant
minirmal de 20 millions F CFA au cours des cing (05) derniéres années (les reférences
seront jugées par les copies des premiéres et dernieres pages des contrats
enregistrés conjointement avec le procés-verbal de réception provisoire ou définitive y
afférents) ;

Déclaration sur 'honneur de non abandon des marchés au cours des deux

derniéres années ;

Planning de livraison ;

La capacité financiére d’'un montant de 15 000 000 de Fcfa délivrée par une

banque de premier ordre agrée par le MINFI.

la charte d’intégrité
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- Le CCAP et CST paraph'és et signés 3 la derniére page avec la mention « Lu et
Approuvé);

Volume 3 : Offre financiere

Elle comportera :

1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

2. Le Bordereau des Prix Unitaires dliment rempli paraphé signe et date ;

3. Le Détail estimatif diment rempli paraphé signé et daté ;

4, Le Sous-Détail des prix. Paraphé signé et daté

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus
dans le Dossier d'Appel d'Offres.

N.B : Les différentes parties d’un méme dossier doivent obligatoirement éire séparées par
les intercalaires de couleur de maniére a faciliter son examen

Toute offre non conforme aux dispositions du présent dossier d’appel d'offres sera
rejetée.

13.2

Les prix du marché ne seront pas révisables

La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (30) jours 3 parir de la date limite de
dépdt des offres.

19.1

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses pieces administratives, un cautionnement de
soumission, acquitté a la ma ree par un organisme ou institution financiére agréée
par le Ministére en charg /ae)s’ ingn émetire les cautions dans les domaines des
marchés publics dont Ia & f‘ Qﬁre dans l%e ¢ 13 du DAO dont le montant est fixé a 300
000 F CFA et valable Ee dant 4 en{’\ (90) jp _[s. au-dela de la date initiale de validité des
offres et accompagné di recgp a&deucons tion délivré par la Caisse des dépots et
Consignations (CDEC). ‘\ '“:n oS3
L’absence du cautlonner‘l-\?lbde soumission, eli'vrfé par une pgngue de pre"mier O(Gre ouun
organisme financier de pre IELGa ege,t utorise par le Ministere charge des Finances &
émettre des cautionnements dans & Gadre des marchés publlcs entrainera le rejet pur et
simple de l'offre. Un caufionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec

la consultation concernée est considérée comme absente. Le caufionnement de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'cuveriure des plis

£
Ey

est irrecevable
D- DEPOT DES OFFRES

21

L.e mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne,

21.1

Chaque offre redigée en frangais ou en anglais devra éfre fransmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard le 15 Juillet 2025 & [13 heures,
heure locale]. Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra étre
transmise sous pli scellé avec lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de
la mention ci-dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la
plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

* 5 MO pour I'Offre Administrative ;
15 MO pour |'Offre Technique ;
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* 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les stivants :

+ Format PDF pour les documents textuels ;
+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera a ufiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la

taille des fichiers a fransmettre.

Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais sera fransmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS disponible & I'adresse http://www.marchespublics.cm ou au plus tard le 15
Juillet 2025] a {13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde de Poffre enregistrée
sur clé USB devra étre transmise sous plis scellés avec I'indication claire et lisible
« copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis et
contenant le dossier administratif /ffLe..techmque et la proposition financiére ;

En cas de dysfonctionneme tﬁ:l/a pfa?feg'r@ﬂCOLEPS le défaut de présentation des
copies de sauvegarde ent}au;era T’lrrece de |'offre du candidat concerné

N.B: les originaux physuqlfes du’ cautlor}neulent de soumission, du récépissé de la
CDEC, de la quittance d’§chat dtl DAOétla & pie de sauvegarde devront parvenir sous
plis scellé au Service des\Marches (Bureau es offres) du Ministére de IHabitat et du
Développement Urbain, sise”vai&2eme & /ge de l'immeuble abritant le projet
PDVIR/MINHDU, situé derrteE\laHDGSN/a LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux
balcons rouges) au plus tard le 15 Juillet 2025 a 13 heures, heure locale et portant la
mention ci-dessous :

APPEL D'OFFRES NATIONAL GUVERT
N° 0101/AONO/MINHDU/CIPM/25 DU 13 JUIN 2025

POUR L’ACQUISITION DE L'EQUIPEMENT D’ARCHIVAGE POUR LES ARCHIVES DU
MINHDU
(EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2025.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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25.1

Louverture des plis se falt en un temps et aura [reu le .. a partir de 14
heures, heure locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU
dans la salle du 2éme étage de Pimmeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la
DGSN a LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverfure ou s'y faire
représenter par une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de
groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises dowent étre
produites en originaux ou en copies certifices conformes par le service emetteur ou
I'autorite administrative compeétente, conformément aux dispositions du Reglement
Particulier de I’Appe! d'Offres. Elles doivent étre datées de moins de trois (03) mois
ou avair été établies postérieurement a la date de signature de I'avis de D’Appel
d’Offres

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piece du dossier administratif lors de
l'ouverture des plis, aprés un délai de 48 heure accordé par la Commission, l'offre
sera rejetée.

Recevabilité des offres
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage :

Les plis portant les indications sur l'identité du soumissionnaire ;
Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépbt ;
Les plis non-conformes au e-soumission.
les plis sans indication de’ﬁ‘ectoq{lej"a‘re{erence de ['Appel d'Ofires ;
La non-présentation ?e;? pigs de sauveg‘arde des offres ;

e

Toute offre incompleg onformem Pf a\ui' orescriptions du DAO ;
L'absence du caktl nnpmepw S/{azo mlssmn deluvree par un
g
ot

organisme ou une i stltutton financler ée par le Ministre en charge des

finances pour émettre I}es ca{[t onnements le domaine des marchés publics

ou le non-respect des ™ deles.”des eces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et sn%e‘db_l.offr sans aucun recours,

« Un cautionnement de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considéré comme absent. Le cautionnement de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance
d'ouverture des plis est irecevable

NB: La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la
séance d’ouverture des plis, dont une copie sera remise a tous les soumissionnaires.

29

Evaluation et comparaison des offres :

La Sous-commission d'analyse évaluera et comparera les offres qui auront préalablement
répondu de fagon substantielle aux conditions de I'appe! d'offres.

Critéres d'évaluation :
Pour la comparaison définitive des offres, les critéres ci-aprés seront pris en compte :
Critéres éliminatoires

> Absence du cautionnement de soumission timbré dans le dossier administratif &
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I ouverture des pl[s
Non production au-deld du délai de 48h aprés l'ouverture des plis, d'une piéce du
dossier administratif jugée non conforme ou absente ;

Non-conformité du modéle de soumission ;

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées ;

Absence de déclaration sur 'honneur de non abandon de marchés au cours des
trois (03) demiéres années ;

Absence des prospectus ou des fiches techniques précisant clairement les
caractéristiques du matériel proposé ;

Non-respect des spécifications techniques des tables, armoires et chaises ;

Absence d'une référence en fourniture de matériel divers d'un montant supérieur ou
égal a 25 millions de FCFA au cours des cing (05) demiéres années.

Offre ayant obtenu une note technique inferieur a 75% des critéres essentiels (3/4) ;
Absence d’une piéce de l'offre financiére {Soumission, BPU, DQE, SDPU} ;
Omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU, le DQE et le SDPU.

Absence de la preuve d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CST
paraphé et signé a la derniére page avec la mention « Lu et Approuvé) ;
Non-respect du format de fichier de soumission ;

Absence de présentation des copies de sauvegarde des offres en cas de
dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors de I'ouverture des plis ;

Absence de la charte mteggged fée et S|gnee

Délai d'exécution a ;féla eTel u Qose par le Maitre d’Ouvrage.

Y

YV VYV VVVY VV ¥V VYVY

Critéres essentiels ,’ 5/ ?/ 2
> Présentation ;ig eg gflr{ tto?;z.t resence des intercalaires de couleur,

présentation d‘es ieces’ da setordre, demandée, lisibilité) ...........................01
critére ; \cﬁk . /l, /
> Références du sou S!bulré“ dans’ es prestations similaires ........... 01 critéres ;
> Planning et delald[%ralé‘nﬂ“ ...01 critére ;
> Capacité financiére d'un montant de 15 000 000 de Fcfa par lot .....01 critére,

A l'issue de cette évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au
minimum 75 % de I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront 'objet de
I'examen de l'offre financiére.

Evaluation de I’offre financiére :

La sous-commission d'analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et complétes.
Elle procédera en outre & la vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles
y afférentes. Les offres financiéres des soumissionnaires seront vérifiées et éventuellement
corrigées sur [a base de l'article y relatif du RGAOQ applicable aux fournitures.

Le montant de la soumission sera alors corrigé. Si Tattributaire n'accepte pas cefte
correction, son offre sera rejetée et son caufionnement de soumission pourra étre saisie
dans ce cas.

Eclaircissements concernant I'offre :

Pour aider & examiner, & évaluer et & comparer les offres, la Commission Interne de
Passation des Marchés a toute latitude de demander aux soumissionnaires des
éclaircissements sur leurs offres. La demande d'éclaircissement se fera par écrit, la
réponse sera donnée par écrit. Aucun changement de prix de l'offre ne sera demandé,
offert ou autorisé.
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Examen préliminaire :

La Commission Interne de Passation des Marchés examinera les offres administratives
pour déterminer si elles sont complétes.

311

{a monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA

F .Attribution du marché

34.1

Le marché sera aifribué au soumissionnaire présentant l'offre la moins disante, et
remplissant les capacités techniques et administratives requises en incluant le cas échéant

les rabais proposés.
Un soumissionnaire ne peut étre attributajre de plus d'un lot

34.2

La combinaison a appliquer en cas d'attribufion simultanée de plusieurs lots est la suivanie
le Maitre d’Ouvrage ou fe Maitre d’Ouvrage Délégué tiendra compte des rabais proposés
et se basera sur la combinaison qui lui est la plus avantageuse économiquement afin
d'arréter la liste d’attributaires par lot : dans le cas coniraire,

34.3

Notification de ['attribution :
La notification de I'attribution du marché se fera par voie de communiqué de presse ou tout
autre moyen a la convenance du Maitre d'Ouvrage. A la publication du résultat de I'appel
d'offres, les soumissionnaires non retenus sont invités a reftirer leurs soumissions
respectives dans un délai de quinze (15} jours sous peine de destruction

Libération de la caution de soumission :

Les soumissionnaires non retenus pourront récupérer leur caution de soumission aprés
publication des résultats. L'attributaire par contre ne pourra retirer le cautionnement de
soumission qu'aprés constitution du cautionnement définitif,

Souscription du projet de marche

Un délai de quinze (15) j jOUFS c}mi\d‘e ter de la date de décharge du projet de
marché par ['attributaire, e;t/ fitoa’ e %e en vue de souscrire ledit projet avant

signature par le Maitre d'Oyvr: Passe ce d interesse est passible de la rétention

de sa caution de Soum!SSI ?%3 e A.,d ze: jOUI'S de retard, le Maitre d'Ouvrage
pourra annuler Pattribution &u*marc ﬁceme iy 5

v r-\ L
A, r" A

D- Cautlonnementdeﬂnltif

39

Le taux du cautionnement défi ltimi:dez % du montant toutes taxes comprises du
marché.

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de nofification du marché par le
Maitre d'ouvrage, [e cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint
au Dossier d’appel d'offres.

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en
tout temps, les regles d'éthique professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment
s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce
principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante

(i} est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte direc-
tement ou indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer 'action d'un
agent public au cours de Pattribution ou de lexécution d'un marché ou d'une lettre
commande, et

(i) est coupable de “corruption” quiconque fournif, sollicite ou accepte plusieurs
offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés diffé-
rentes et/ou sur des numéros d'enregistrement différents.
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(iii)

afin d'influencer I'atiribution ou l'exécution d'un marché ou d'une lettre commande de
maniére préjudiciable au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

se livre a des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits

GRILLE D’EVALUATION DES OFFRES

PRESENTATION DE L’OFFRE (01 CRITERE)
Pagination, piéces séparées par des intercalaires couleurs autres que le blanc,
pigces rangées dans l'ordre prescrit.parle RPAG, ofire visible.
B REEERENC&IDLCRlTERES)

Preuve d'avoir réalisé auy
montant minimal de 20 § jlj
2 | références seront jugées: i e ‘-’eop es fles pjé;meres et demiéres pages des
contrats enregistrés co
définitive y afférents).

? gai'(01) marclge\de fournitures diverses d'un
is F @}gu cou $ xes cing (05) demiéres années (les

@cgn'temen‘t%hv\eede proﬁé;—verbal de réception provisoire ou
\v, =/

PLANM&QJBE LIVRAISON (01 CRITERE)

Respect du délai de livraisoreaiv 48E#

O|w|O

CAPACITE DE FINANCIERE (01 CRITERE)

Une capacité financiére délivrée par une banque de 1er ordre agréée par le MINFI
4 | ol est domicilié le compte du soumissionnaire et d'un montant minimal de 15 000
000 FCFA pour chague lot
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LE CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP) TABLE DES MATIERES
Erreur ! Signet non défini.
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CHAPITRE | : GENERALITES

Article 1 : Objet du marché
Le présent marché a pour objet ['acquisition de 'équipement d'archivage pour les archives du MINHDU.

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Avis d'Appel d'Offres National Cuvert N° JAONO/MINHDU/CIPM/25
du

Article 3: Définitions et attributions
3.1. Définitions générales
Pour |'application des dispositions du présent marché et des textes généraux auxquels il se refere, il est
précisé que :
> Le Maitre d'ouvrage est le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain ;
> L'organisme chargé du contrdle externe de I'exécution des marchés publics est le MINMAP.,
» Le Chef de Service du marché est le Directeur des Affaires Générales du Ministere de 'Habitat et du
Développement Urbain ;
» L'Ingénieur du marché est le Sous-Directeur de la Documentation et des Archives du MINHDU ;
> La commission des marchés compétente est la Commission Interne de Passation des Marchés du
Ministere de I'Habitat et du Développement Urbain ;

3.2, Nantissement

En vue de I'application du régime de nantissement institué par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics article 79, sont définis comme :
- Autorité chargée de l'ordonnancement et de la liquidation des dépenses : Le Ministre de I'Habitat et du
Développement Urbain ;
- Comptable chargé du paiement : la Paierie spécialisée auprés du MINTP/MINHDU ;
- Fonctionnaires compétents pour foupielesfepsejgnements concernant le présent marché : le Chef de
Service du marché et ['Ingénieur ¢ tﬁl;h% S\

) Cq
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Article 4: Langue, lois et réglemaﬁ;_rébgl‘ig%ﬁfe;s(é L "\'.

4.1. Lalangue utilisée est le Frangals 8UrAnglajS's
4.2. Le fournisseur s'engage a obseryen|és lois, refgl‘érrble )
ce, aussi biendans sa propre\piganisation. que”,

/fén vigueur en République du Cameroun et
5 ans la réalisation du marché.

Si, ces réglements, lois et dispositions a fhinis\raifﬂeﬁf/ef’lﬁ’ cales en vigueur & la date de signature du

présent marché venaient a étre modifiés aﬁrﬁﬁa'%lgnature du marché, les colifs éventuels qui en

decouleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chague partie.

Article 5: Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les
Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme la plus récemment
approuvée par l'autorité compétente.

5.2. Le fournisseur éfudiera, exécutera et garantira les fournitures et prestations du présent marché en
prenant en considération [a meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de
technologie similaire.

Article 6: Piéces constitutives du marché
Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité les suivantes ;
- La soumission ;
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- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

- le Cahier des Spécifications Techniques (CST) ;

- Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;

- Le Bordereau des prix unitaires {(BPU} ;

- Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Générales (applicable aux marchés des fournitures).

Article 7 : Textes généraux applicables

Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

1. Laloin® 92/007 du 14 ao(it 1992 portant Code du travail ;

2. Laloi cadre n°096/12 du 05 acit 1996 relative & |a gestion de I'environnement et les textes généraux
sur la protection de l'environnement ;

3. Laloin® 2018/011, du 11 juillet. 2018, portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans

[a gestion des finances publiques au Cameroun ;

La loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de |'Etat et des autres entités publiques ;

La loi n® 2024/013 du 23 décembre 2023 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
I'exercice 2025;

6. Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de 'Agence de

Régulation des Marché Publics ;

7. Le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 février 2001 poriant création, organisation et fonctionnement de 'Agence de
Régulation des Marché Publics ;
Le décret N°2012/075 du 08 mars 20; bdﬁmrg‘ f Qatton du Ministére des Marché Publics ;
Le décret n® 2018/366 du 20 juin 7038 portant Code cffasx\ arché Publics ; et ses textes d’ appllcahon
0. L'arrété N°033/CAR/PM du 13 (feﬁier rZOOTmet?%ath é’n*wgueur les CCAG applicable aux marché
publics ; . 4 2

11. L'arréte N°403/AIMINMAPICAB"dG ‘21]10!202196f xanl/le Jindemnités des membres des commissions
de réception, de suivi et de recette\técmgue «gy /

12. La circulaire N°00001IPRIMINMAP\70@922 relative & |'application du code des marchés
publics ; ==

Les lois et normes en vigueur au Cameroun.

13. La circulaire n® 00013995/C/MINFI| du 31/12/2024 portant instructions relatives a 'execution des lois
de finances, au suivi et au conirdle de l'exécution du Budget de I'Etat et des autres entités publiques
pour I'Exercice 2025 ;

14. La letire circulaire N°000019/L.CAMINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les
marchés publics.

o

e "l\."u)f

= ©o

Article 8 : Communication

8.1. Toutes les notifications et communications éctrites dans le cadre du présent marché devront éire faites
aux adresses suivantes:
a. Dans le cas ol le fournisseur est le destinataire : BP:
b. Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage / Autorité Confractante est le destinataire : Madame le Ministre de
I'Habitat et du Développement Urbain avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service.

Article 9 : Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et nofifiés ainsi qu'il suit :

9.1. L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage et nofifié au
Cocontractant par le Chef de Service du Marché avec copie a I'lngénieur et & I'Organisme Payeur.

9.2. Sur proposition du Chef de Service du Marché, les ordres de service ayant une incidence sur ['objectif, le
montant ou le délai d'exécution du marché seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés par le Chef
de Service du Marché au Cocontractant avec copie a I'Ingenieur du marcheé et a I'Organisme Payeur.
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9.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service du marche et notifiés au Cocontractant par l'ingénieur avec
copie au Maitre d'Ouvrage.

0.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Mailre d'Ouvrage et nofifiés au
Cocontractant par le Chef de service du marché, avec copie a l'Ingénieur.

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou aufre cas
de force majeure, seront signés par le Chef de Service du marché et notifies au Cocontractant par
I'Ingénieur.

Le Fournisseur dispose d'un délai de quinze {15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service
recu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Fournisseur d'exécuter les ordres de service
regus.

Article 10 : Matériel et personnel du fournisseur
Confére Proposition technique.

CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES

Article 11 : Garanties et cautions

11.1. Cautionnement définitif
Le cautionnement définitif est fixé a 2% du montant TTC du marcheé.
I est constitué et transmis au chef du service du marché dans un délai maximum de vingt (20} jours &
compter de la date de nofification du marché.
Le cautionnement sera restitué, au la garantie libérée, dans un delai d’'un mois suivant la date de
réception provisoire des fournitures et a la suite d'une main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés
demande du fournisseur.

La retenue de garantie est fixée a 1)° b \L marché. Elle sera restituée aprés la réception
définitive. : v od /{? b ’i ':

La restitution de [a retenue de garantie ou gll.cautlonnérzﬁnt sera effectuée dans un délai d'un mois
aprés |a réception définitive sur magmj vee delivree” parl Maitre d'Ouvrage aprés demande du
fournisseur et aprés visa préalable du Mil suHa/ernﬁre facture.

11.3. Cautionnement d'avance de demarrage
Le cautionnement d'avance de démarrage sera du méme montant que favance demandée parle
cocontractant (40% maximum du montant TTC du marche).
Le cautionnement sera restitue, a la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du
prestataire dans les conditions définies a l'article 18.

Article 12 : Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [défail ou devis estimatif] cijoint, est de (en
lettres) CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : F (en lefires) CFA.

- Montantde la TVA: F (en letfres) francs CFA.

- Net & percevoir ; F (en lettres) CFA.

Article 13 : Lieu et mode de paiement

Le Maitre d’Ouvrage se liberera des sommes dues par virement dans le compte n® ouvert
au nom du fournisseur

Les paiements se feront en francs CFA.
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Article 14 : Variation des prix
Les prix sont fermes et non révisables.

Article 15 ; Avances
Il ne sera pas accordé d'avance de démarrage dans le cadre du présent contrat.

Article 16 ; Paiement

16.1. Les paiements seront effectués aprés livraison par le cocontractant.

16.2. La fransmission de la facture finale a I'organisme payeur en vue du paiement, sera subordonnée au
visa préalable du Maitre d'Ouvrage. Pour cela, une copie du bordereau de livraison des fournitures devra lui
étre antérieurement fransmise ou remise sur e lieu de livraison.

16.3. Le prestataire remettra en quatre (04) exemplaires au Chef de Service du Marché, 1a facture validée
par I'lngénieur du marche selon le modéle agréé et éfablissant le montant total des sommes auxquelles l
peut prétendre du fait de I'exécution du marché.

Le Chef de service disposera d'un délai de sept (07) jours maxi pour procéder a la signature des factures et
les transmettre au Maitre d'ouvrage.

16.4. Seuls les décomptes HT seront versés au prestataire. Le décompte des taxes « TVA et AIR » sera
verse au trésor public.

Article 17 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont dus conformément a l'article 166 du décret n® 2018/366 du 20 juin
2018 portant code des marchés publics.

Article 18 : Pénalités

A. Pénalités de retard
\_\OUE DU

18.1. Lemontant des pénali em formément aux dispositions de l'article 168 du code des

marchés fixé comm f c«
a. Un deux millieme (1/2000 du Jﬁt'é“hf( TTC;ju‘marche de base et de ses avenants éventuels par jour

calendaire de refard dL’ p[emre au I-frentrem ﬁjéur au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/10009) 'EI on fant TTC arche de base el de ses avenants éventuels par
Jour calendaire de retard gu Jgent:e jour
18.2. Le montant cumule des |té§*gﬁié- ard est limité a dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base et de ses avenan S éventuels:
18.3. {l n'est pas prévu de prime en cas d'avancement sur le délai contractuel.

B. Pénalités spécifiques

Marché enregistré : 5 000F/j de retard au-dela de trente jours & compter de la notification du marché.
Assurance : 5 000F/j de retard au-dela de trente (30} jours & compter de la nofification de I'Os de démarrage.
Cautionnement définitif : 5 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours a compter de la date de la nofification du Marché.

Article 19 : Régime fiscal et douanier
Le régime fiscal et douanier est la loi des finances 2025.

Article 20 : Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché ssort timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
fournisseur, conformément a la réglementation en vigueur.
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CHAPITRE Il : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 21 : Brevet
Le fournisseur garantira le Maitre d’Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant & la contrefagon ou
& 'exploitation non autorisée d'un brevet, d’'une marque ou de droits de création industrielle résultant de
I'emploi des fournitures ou de leurs composants.

Article 22 : Lieu et délais de livraison
22.1. Le lieu de livraison des fournitures est : le Ministére de I’'Habitat et du Développement Urbain.

22.2. Le délai de livraison objet du présent marché est de trois (03) mois
22,3, Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les prestations.

Article 23 : Roles et responsabilités du fournisseur
Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture des biens teks que déaris dans les Spécifications techniques,
sous le contrdle de I'Ingénieur et ce conformément au présent marché et aux régles et normes en vigueur.

Article 24 : Transport et assurances
24.1. Emballage pour le transport
Le Fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées
soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou
routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement
occasionnés pendant le transport jusqu'au lieu de livraison.

24,2, Assurance
Les risques de toutes natures pendant le i;

sfgft]ﬁsq ‘au heu de livraison doivent étre couverts par une
assurance prise par le Foumisseur. e :

Article 25 : Essais et services conn
- L’opération de mise en ceuvrey;

5. ,e [ A

D'une maniére générale, les fo\ﬁ\ﬁu S, geront apg/ro isionnées, installées et mis en ordre de
fonctionnement dans le local ol elles's kI\rret-:es_dge*f'approwsxonnement et cette installation sont
entiérement & la charge et sous I'entiére résponsabilité du Fournisseur. Seront donc prévus dans

I'exécution des prestations, outre la livraison sur site :

a) les essais et la mise en service des fournitures ; ils seront constatés par un procés-verbal dressé
contradictoirement entre les parties ;

b) laremise en état de tous biens éventuellement detérioré par les opérations de mise en place du
matériel, objet de la fourniture ;

c) la mise a disposition, sur place d'un technicien capable de donner aux utilisateurs et aux
personnels de maintenance, au moment de la prise de possession de la fourniture, les explications
nécessaires a son bon fonctionnement et a son entretien ;

d} lafourniture des pieces détachées, s'il y a lieu, aprés approbation de la liste par le Maitre
d’Ouvrage ;

e) lafourniture de la nomenclature compléte des piéces détachées et le tarif correspondant ;

f}  1afourniture d'une trousse d'outils nécessaires pour I'entretien courant ;

g) les accessoires prévus en diversité et en nombre suffisant pour que les équipements puissent
remplir leur fonction dans les diverses configurations rencontrees au cours de leur usage.

- Documentation Technique
La documentation technique devra étre fournie (s'il y a lieu) en méme temps que les equipements et

comprendra impérativement :
¢ le manuel d'utilisation,
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¢ le manuel de maintenance (s'il y a lieu} comprenant la description des opérations de vérification (de
routine ou exceptionnelles), de calibrage, d'étalonnage et de maintenance de premiére intervention.
Tous ces documents seront remis en deux (2) exemplaires en frangais ou en anglais.

Article 26 : Service aprés-vente et consommables
26.1 Service Aprés-vente
Le foumsselr aura @ maintenir en République du Cameroun pendant une période d'un an a compier de la

date de réception définitive :
- Un représentant permanent dument mandaté ;

- Des atefiers de réparation ;

- Un personnel qualifié capable d'assurer toutes les réparations nécessaires au bon fonctionnement de
equipement et ou accessoires qu'il a fournis ;
- Un stock suffisant de pieces de rechange.

Le délai d'intervention sera de quinze (10) jours a compter de |a date de réception de la commande par le

Fournisseur.

La fourniture des piéces et les réparations aprés le délai de garantie sont a la charge du Maitre d’Cuvrage.
26.2 Consommables :

- Le Fournisseur s'engage a constituer un stock de piéces de consommation courante accompagnant le
matérie! a [a livraison.

- Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d’acquérir ou non tout ou partie de ces consommables.

- Ces consommables seront chiffrés d'abord individuellement, puis listés, quantifiés et chiffrés sur un an par
équipement.

s-‘-:
5

CHAPITRE IV : DELA ﬁﬁfPTION N
9(-‘. A

Article 27 : Documentsaa joufruravant la rec;tlon technique
Le fournisseur devra dqrg un de[a1 ae"dlxj( ) f jours au mons avant la réception provisoire transmettre au
Mattre d'Ouvrage les gnts suwar;ts &3
- Copie de la facture dée &t"lesjou Aitlres indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total

Notification de la livraison=s s

Certificat de garantie du fabriquant ou du fournisseur ;

Certificat d'origine,

Les documents techniques mentionnés dans I'article 25.

Article 28 : Réception provisoire
28.1. Alademande de I'entreprise, une pré-réception pourra se faire dans sa base par la
commission suivante :
1. Le Chef de Service du marché, Président,
2. L'Ingénieur du marché, Rapporteur ;
3. Le Sous-Directeur de la Documentation et des Archives du MINHDU ;
4, Le Fournisseur, membre.

Alissue de cette pré-réception, [e fournisseur pourra prétendre au paiement avant la livraison officielle
et réception provisoire effective & condition de fournir une caution définitive au montant total du
marché.

Le procés-verbal de pré-réception fixe la date de livraison effective.

28.2. Le fournisseur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec copie a l'ingénieur, 'organisation [a
réception provisoire avec évenfuellement une visite technique préalable.
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La Commission de réceplion sera composee des membres suivanis

1. Président : Le Maitre dOwage ou son Représentant ;
2. Membres:
- Le Chef de service du Marché ,
- Le Sous-Directeur de la Documentation et des Archives du MINHDU;
- Le Chef de service des marcheés ;
- L'agent chargé des opérations de comptabilité-matiéres désigné par le Maifre d'Ouvrage ;
3. Rapporteur : L'lngénieur du marché.
4, Invité :
- Le cocontractant.

NB : Un représentant du MINMAP assistera aux travaux de la commission en tant qu'observateur.

Les membres de la commission de réception sont convogués au moins trois (03) jours avant la date de
réception.

Le fournisseur est tenu d'y assister {ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut a 'acceptation
sans réserve des conclusions de la commission de réception.

La Commission examine les documents préalables et le matériel en objet et procéde a la réception
provisoire des prestations s'il y a lieu.

La réception provisoire fera I'objet du procés-verbal de réception provisore signé sur ke champ par tous les
membres de la commission ou au meins 2/3 des membres dont le président.

28.3. La période de garantie commence a la date de réception provisoire.

Article 28 : Documents a fournir aprés réception provisoire
Dans un délai de trente (30) jours aprés la réception, le fournisseur devrait avoir fourni les documents mentionnés &
Farticle 30.

Article 30 : Délai de garantie
30.1. La durée de garantie est de six (06) mois & compter de la date de réception provisoire des

prestations. ﬁmt
30.2. Pendant la période de garantigfde. i’mﬁéé btenu de maintenir, & ses frais, le matériel en état de
fonctionnement normal. A cej, C} i, dcnt o ,\c,\
- Effectuer les visites tech ;q 68 (au*mjnlr{lu;p 03) Gdrrespondant au kilométrage requis (20 000 km)
afin d'effectuer les régla s twmlses au pomt nec Ssaires.
- Assurer dans les dix (10)? u; dga la notifi catw,n d ’ la panne, la remise en état du matériel pour
toutes les pannes consecuhves«ademees de onstructlon ou des défauts de fabrication.
Les visites techniques et les re\atlens dév/nt se faire sur dans un atelier approprié du
concessionnaire et a ses frais. Si, pour une quelconque raison, le cocontractant ne pouvait
entreprendre sur place la réparation, les frais de fransport de I'équipement et/ou des accessoires de
son lieu d'utilisation a un atelier de réparation sont entiérement a sa charge. Dans le cas ott le
cocontractant, aprés notification écrite n'assurerait pas avec diligence scuhaitable la remise en état du
matériel tombé en panne, le Maftre d'cuvrage se réserve le droit de faire effectuer la remise en état
envisagée. Les frais générés par cette réparation seront alors a la charge du cocontractant et les
dépenses correspondantes Iui seront imputées d'office.
Si malgré ces interventions, le matériel continu & ne pas fonctionner normalement, le cocontractant est
tenu de le remplacer, dans ce cas, le délai de garantie sera:
- prolongé d'autant pour la durée de Iimmobilisation du matériel si cette derniére excede dix {10} jours
a compter de la nofification de la panne ;
- renouvelé intégralement si le matériel est remplacé.
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Article 31 : Réception définitive

31.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de
I'expiration du délai de garantie.

31.2. La prooédure ce recepion définitive est la méme que celle de la réception provisoire.

31.3. La réception définiive marque la fin du marché et libére le fournisseur et maitre d'ouvrage de
toutes leurs obligations. La signalure contradictoire du décompte Général et définitif par le Maitre
d’ouvrage et le fournisseur clét définifivement le marche.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 32 : Résiliation du marché
Le marché peut étre résilié comme prévu aux aricles 180 & 185 du code des marchés publics,
notamment dans I'un des cas de :
- Retard de plus de 30 jours calendaires dans I'exécution d'un ordre de service ou arrét injustifié des
prestations de plus de 30 jours calendaires ;
Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des prestations ;
Refus de la reprise des prestations non conformes ;
Défaillance du fournisseur ;
Non-paiement persistant des prestations.

Article 33 : Cas de forgémdjetire ~*"~ x“v{,\
En cas de force majel}{’ejtg’“éoggjjtfagtanfng',\r‘ﬁpyrra voir sa responsabilité degagée que s'il a averti par écrit le
Maitre d'ouvrage de sér,i irjtentioir;-d-‘jr}yqque‘g :pcé'tte force majeure et ce avant [a fin du vingtiéme jour qui a
succedé a I'événemeAt,":gﬁ;t.out &tit Hé*cqu’sg;‘illappanient au Maitre d'ouvrage d'apprécier cette force
majeure et les preuves 'Q'H\nj'i%m_ o5

NSO w g
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Article 34 ; Différends et litiges
Les différends ou litiges nés de I'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d’'un réglement a
amiable. Lorsqu'aucune solufion amiable ne peut &tre apporiée au dfférend, celuici est porté devant
la juridiction camerounaise compétente conformément & ['arficle 187 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018

portant Codes Marchés Publics.

Article 35 : Edition et diffusion du présent marché
Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du fournisseur et fournis au Maitre
d'ouvrage.

Article 36 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par ['Autorité Contractante. |l entreraen
vigueur dés sa nofification au fournisseur par cette demicre.
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I- LES OBJECTIFS

1. Obijectif général
Le projet consiste a doter des équipements adéquats les Centres de pré archivage et de Ressources
Documentaires du MINHDU.

2. Objectifs spécifiques
De fagon spécifique, il s'agira de :
a) Disposer d'un mobilier de rangement approprié pour les archives et la documentation ;
b) Disposer de mobilier pour la communication des archives et de [a documentation du MINHDU ;
¢} De renforcer le systéme de sécurité des salles ;
d) De se doter du matériel de numérisation.

{l- RESULTATS ATTENDUS
En termes de résuitats attendus :
1. Salles équipées;
2. Mobilier de rangement disponible
3. Equipement de sécurité disponible ;
4. Matériel de numérisation acquis.

- SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Pour équiper la salle le mobilier devra avoir certaines caractéristiques :
DESIGNATION CARACTERISTIQUES
RAYONNAGES METALLIQUES | -Les rayonnages en aciers {acier émaillé) de 1,2mm d'épaisseur pouvant supporter une
FIXES DOUBLE FACE charge maximale uniformément repartie 275kg par étagére, un support central par

étagére pour plus de solidite. C'est un ensemble de plusieurs piéces en acier pour un
élément de 6 étagéres de 0,05m d'epaisseur de tablefte.

-Dimensions :

Hauteur:2m

Largeur: 1,2 ;
Prof%ndeu .-A ﬁtf f,o' D
Dlstance/ Ia‘les tablettes 556

Distand} ple ) 6\

Lesra o,g ages;éowente lie re\)etus d'une peinture laquée anticorrosion.
MOBILIERS DE Annou'e\syn\bms deBUBINGA, J'M ABI ou SAPELLI qualité supérieure -Dimensions
CONSERVATION DES ALBUMS extenehrel\ /

Hauteur \:[’32.(1 S5 conr
Profondeur\g’:%mﬁ-

Distance entre 155 Tablstas : 25 cm
Nombre de tablettes : 03

Le meuble devra étre d'une finition impeccable revétu d'un vemis de qualité supérieure.

ALBUMS PHOTOS - Athum photo auto-adhésif
-Taille globale : 33.4X34.4cm
-Capacité: peut stocker 500 feuilles de 6X4"

ETAGERES POUR Bibliothéque en bois IROKO,SAPELI ,PACHYLOBA avec baftant fermé DIM de 2 m 10
BIBLIOTHEQUE

SCANNERS professionnel Scanners couleurs, recto-verso 30 PPM, 3800 G, chargeur automatigue

CHAISES DE BUREAU Couleur noire avec accoudoirs

STORES POUR LUMINOSITE Matiére bambou

CLASSEURS A BATTANTS -Dimensions totales

Hauteur : env.180 cm
Longueur : env.90 ¢cm
Largueur : 40 cm
-nombre d'étagéres : 4
Longueur : env. 89,5cm
Profondeur ) : env.36 cm
Poids : env. 39,3 kg
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Matériaux : acier

Portes battantes renforcées (angle d'ouverture : 130°) équipées de tampons en
caoutchouc amortisseurs de bruit

Fermeture avec poignée tournante et serrure a cylindre avec clés

CHARIOTS DE MANUTENTION

Dimension plateau (cm) :90.5%60.5
Dimensions H XL XP{cm) : 84 x 60.5x 90.5
Type de roue : bandage caoutchouc
Roulette (cm) :12.4

Couleur : bleu

Poids({kg) : 14

Poids supporté (kg) : 300

Type de produit : chariot de manutention

DESHUMIDIFICATEUR MURAL
CDF50

Débit d'air : 680m3/h

Capacité de déshumidification (20C/60 H.R) : 34,8//h

Plage de fonctionnement : 40 -100% humidité

Plage de température : 3-32C

Niveau sonore : 46 dB(A)

Dimensions (hxLxl) : 770x1160x328mm

Alimentations : 1x230/50Hz

Congu en tdle d'acier galvanisé avec peinture cuite au four a l'intérieur et a l'extérieur
Serpentins de I'évaporateur et du condenseur sont protégés confre la corrosion par un
revétement époxy

Sonde d'humidité et de température intégrée en standard

Barre d'ancrage fournie avec le CDF50

Boitier de commande intégré

Communication ModBus RTU

Poids : 65 kg

Dégivrage actif

Filtre lavable et facilement accessible

EXTINCTEURS POUR SALLE
D'ARCHIVES

Capacité : 8KG
-diamétre ; 1Z’.§MM‘UF 5\

Taille de* cy hdre- (mllllmet 460MM
Temzé’[at re amblante 3 \gwc

Prest ioif i uttllsatlon*malm%\ are 14

Pressuop d' BSSal(. 2684 >
Matérjal"St12

Epa[sseUV de parm (millim /1/9 : 1,5 MILLIMETRES
Taille da caﬂon_(sm), 20£2085CMIPC

Poids bt (kiGgEmiiai 1 Kg

TABLE DE CONFERENCES DE
6 PLACES AVEC CHAISES

Matiére plateau : bois mélaminé
Dimensions L200X P120 cm
Hauteur: 73 ¢m

Matiére piétement : métal

Couleur plateau : marren

Couleur piétement : argent/ marron
Epaisseur du plateau : 25 mm
Capacités : 6 personnes

CLIMATISEURS

Reversible 3400W -~ 1200BTU Mono-split DC Inverter / Pompe & chaleur.

De dimensions :

Longueur: 77cm

Largeur : 18cm

Hauteur : 24cm

Utilise une alimentation electrique 220-240V~SEER 6.20, SCOP 4,
Compresseur pré-chargé en gaz réfrigérant R32.

L'unité intérieure, modeme et élégante avec affichage LED et une puissance Acoustique
de 40dBA (A)

L'unité extérieure fournit une performance puissante, fiable et efficace avec une
puissance Acoustique de 50 dBA (A)
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Les accessoires tel que ;

Fil électrique, cable d'alimentation, liaison frigorifique pré-chargée 1/4 3/8 Readyclim de 4
métres, support de fixation interieur, filtres anti-poussiére, tuyau évacuation des
condensats de 2 métres, bande isolante, 4 blocs anti vibration, la télécommande + piles,

iv- LES LIVRABLES
Le prestataire devra fournir:

Le Mobilier de rangement et'de %nsehf %:ocuments

Des matériels de manu uo e BEsany
Matériels de traitement deffﬂlr tafgrbteg:tlon [

Des équipements pour lafsecunsafen des equae
] = \’ J’ i

la luminosite ;
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace — Work ~ Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU MINISTRY OF HOUSING AND URBAN
DEVELOPPEMENT URBAIN DEVELOPMENT

TITULAIRE:

OBJET;

LIEU:

MONTANTS :

DELAI':

FINANCEMENT :

MARCHE N°_M/MINHDU/CIPM/2025

Passé suivant appel d’offres N° ....../AONO/MINHDU/CIPM/25 DU...................... POUR
L'ACQUISITION DE L'EQUIPEMENT D'ARCHIVAGE POUR LES ARCHIVES DU
MINHDU (PROCEDURE D’'URGENCE).

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN

------------------------------------------

=] SO Téel.:

N°Contribuable .~ S e o Sy

N° Compte ba calre’.f”\"&.\(\ ................................
\c

AN

!t G\ %ﬁf{"#)f L': '\“\
’ACQU|S|§ IQN DE/ X'L"EQUJPEMENT D'’ARCHIVAGE POUR LES

ARCHIVES; y MINHDU

l:
\& ’EL;& J;/t@
NG

TOTAL HT

TVA (19,25%)
AR (2,2 ou 5,5%})
MONTANT TTC

Trois (03} mois

BIP MINHDU - EXERCICE 2025

SOUSCRITE, 1€ ..ot e
SIGNEE, le.......

NOTIFIEE,  le..iiinne.

ENREGISTREE, € i



ENTRE:

L’ETAT DU CAMEROQUN, représenté par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain dénommé
ci-aprés « LE MAITRE D’OUVRAGE »

D’UNE PART,
ET:
LEntreprise: ceerrrrrrerrrererenerenresseneenneees
=] 2 1<) R
GUE O
N°Contrip ablé“:‘,‘n,oﬁ\% .....................
N° Co pte Eancalre ,}\‘\’é\ .........................
?a‘,"&’ ?w"a i e’\’.\.
\ -, kkﬁ\_?f“g:"é( (:-%}l
\”, % /5/
Représentée par Monsieur ..............\}ﬁ.’;..f..’g.,.uifﬁt/mrecteur Général dénommé ci-aprés « LE
COCONTRACTANT » i
D'AUTRE PART,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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Page ___etderniere

TITULAIRE :

MONTANTS :

MARCHE N°_/MIMINHDUICIPM/2025

Passé suivant appel d'offres N° ... FAONO/MINHDU/CIPM/25
DU...oosvvveeveenn. - POUR  L'ACQUISITION  DE  L'EQUIPEMENT
D'ARCHIVAGE POUR LES ARCHIVES DU MINHDU (PROCEDURE
D'URGENCE).

MAITRE D'OUVRAGE: MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

----------------------------------------

BP: ceeeerrererienens TEL & ceevrrerereerreanrenenns
N° Contribuable : ......cccoeeeerrrecneeee.
TOTAL HT

TVA

AR

MONTANT TTCEuaus o3

’;"‘\"_‘" e A rt‘&";\\\
AVISA ET:SIGNATURES
05 97 R 27

Tl A oo B Y]
Lu g‘t,fc_‘gepteup_atbj,e ng:
A\ Ryt

i

TS
LA S o

O oo

39%ractant

Yaoundéle ..ccooeevvvveennnenn

Signé par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain,

Yaoundéle .....ooocevenernnnn.

ENREGISTREMENT
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

NO

DESIGNATIONS

Prix unitaires en

chiffres

RAYONNAGES METALLIQUES FIXES DOUBLE FACE

1 Ce prix rémunére a l'unité : 'achat, [e {ransport, la livraison et toutes autres ML
suggestions.
Le métre linéaired:......coeeeeeeveenenn.... . FGFA
ALBUMS PHOTOS

2 Ce prix rémunére a l'unité : 'achat, le transport, la livraison et toutes autres U
suggestions.
LU A e FCFA
CLASSEURS A BATTANTS

3 Ce prix rémunére a l'unité : 'achat, le transport, la livraison et toutes autres U
suggestions.
LUNi@ & .cocoviirieirniersnnecsnoconsrennnnnnen o FGFA
CHARIOTS
Ce prix remunére ,L@"éﬁs\{ tyle transport, la livraison et toutes aufres

4 ) L AFE 6‘ U
suggestions. //* . \4\\
L'unité a: ... ',” mf‘,’s‘l 3_ ..FCFA
BIBLIOTHE BOISL*‘ °“ 5 7

5 Ce prix remunén ?’a ‘ﬁ@ Ia%h_aé transport, [a livraison et toutes autres ML
suggestions. NorEe s
Le métre linéaire a: .......oceceevvee e . FCFA
SCANNERS FUJITSU

6 Ce prix rémunére a l'unité : I'achat, le transport, la livraison et toutes autres U
suggestions.
L'unité a . vereevereereerneneee FGFA
CHAISES DE BUREAU

7 Ce prix rémunére a l'unité : I'achat, le transport, |a livraison et toutes autres U
suggestions.
LCunité a:. vevrrrrererenensenere FOFA
DESHUMID]F]CATEUR

8 Ce prix rémunere a ['unité : I'achat, le transport, Ia livraison et toutes autres U

suggestions.

Lunité 8 i FCFA
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CLIMATISEUR INVETER

Ce prix rémunére a 'unité : I'achat, le transport, [a livraison et foutes autres
suggestions.

LUNIEE a0 ettt FCFA

10

EXCTINCTEURS POUR SALLE D'ARCHIVES

Ce prix rémunére a l'unité : 'achat, le fransport, la livraison et toutes autres
suggestions.

L'unité a: - ..FCFA

11

TABLE DE CONFERENCE 6 PLACES AVEC CHAISES

Ce prix rémunére a l'uniteé : I'achat, le transpor, la livraison et toutes autres
suggestions.

L'unité a ;. oo pttmnut i CFA

12

MOBILIER DES ALBUMS7”\4,\

i Q
Ce prix rémunére a I UK ife f' rhaf\'léira sp \[a livraison et toutes autres
suggestions. 2 \“ ’S’ ’C)

2!
5
€

v ' -;, 14 /q;//
Lunité 3: \"\f copgrenenee SEGHA

13

STORES DE LUMINOSITE q’\‘“ W

Ce prix rémunére a ['unité : 'achat, le transport, la fivraison et toutes autres
suggestions.

Lunitéa:.....ocovceiviiiieinnnniecnnnene..... FCFA
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DEVIS ESTIMATIF DU PROJET D’'ACQUISITION DES EQUIPEMENTS

D'ARCHIVAGE DES ARCHIVES DU MINHDU

=
o

DESIGNATION

c

QTE

Prix
Unitaire

Prix Total

RAYONNAGES METALLIQUES FIXES DOUBLE
FACE

ALBUMS PHOTOS

CLASSEURS A BATTANTS

CHARIOTS

BIBLIOTHEQUES EN BOIS

SCANNERS FUJITSU

CHAISES DE BUREAU

DESHUMIDIFICATEUR

CLIMATISEUR INVETER .~~Zoe o

ololol~|o|oa|r|w|d] =

EXCTINCTEURS POUR”S‘REL‘E’S‘D‘A’R@HVES

—
—

TABLE DE CONFERERCE6 PLACES 7

CHAISES [5¢ | 47,

-
3]

MOBIL[ERDESALBJMS T el 5

-
w

"h-.;:—-

5
STORES DE LUMINQSIFE _~ = % /§'

= =
C|C| C |[qCjc|clclzIc|lclc &

Y Y
O] = [P IAINIW(N]B(H] R

TVAY0. 5%l /

=T

IR 2.5%

TOTAL TTC

NET A MANDATER

Arréte Ie préSEnt dEViS é LB LR LR AR ERA AR RN RRRERRRRRERRRRERRREIRIRIERRIRIRREERERRIIRTZRIRIRRTT]
Frcs CFA TTC.
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PIECE N° §

' D n{ML DES PRIX
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Cadre du sous - détail des prix unitaires

N° | Désignation Codt Transport Coiit Frais de Marge | Prix unitaire
d'achat m commande livraison HTVA
/ jo/_’/N‘" 2
I —.t > /\CCG\.
ff _":"-";v Z);\‘,
i HE])

.
1’?‘3/
3

o
C
g

N
w

Nom du soumissionnaire

SIGNATURE

Date
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UMISSION
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0
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MODELE DE SOUMISSION

Je soussigné ..o (indiquer le nom et la qualité du signataire)
(Représentant la société, I'entreprise ou le groupement ........ dont le siége sociale est A.......cocvviiinnan.
inscrite au registre de commerce de ............. Souslen®.....occoviiinnininn

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant au dossier d’Appel d'Offres y compris les addilifs
NC..oreeirieivesvereenne e (rappeler Fobjet de F'appel d'offres)

- Me sournets et m'engage a livrer les fournitures conformément au dossier d'Appe! d'Offres moyennant les
prix que j'ai établi moi-méme sur [a base des bordereaux de prix et quantités lesquels prix font ressorir le
montant de l'offre pour le Lotn®........... a

e e s e (en chiffres et en lefre) francs CFA Hors TVA, et &

- ...francs CFA to/ tg’s’@?&@g ses (en chiffres et en letires) ;

- M engage a llvre Ies fourniture ’,da S un defal de\\ Mois ;

- M'engage en outre a mainten rrrén ogre‘dante, le dé 1\ ...... jours (indiquer la durée de validité en principe
90 jours) & compter de la date II}(nte de! cemlé'é es;oh’r

\\ % % /
Les rabals offerts et les modalités dig pll,cé ndasd;ts bais sont les suivants :

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner credit au

compie N° weeeerer e Quvertaunomde.................. aupres de [abanque ............cee oo vveeee.n Agence
de oo,
Faita e
Le soumissionnaire
Signature de
En qualité de

Diment autorisé & signer les soumissions pouret au nom de ...........ccccooveeeeinennnn
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MODELE DU CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier:

Référence defa Caution N®.........oorieeeecrermcne e
Adressée & Monsieur le Ministre de ['Habitat et du Développement Urbain « Autorité Conlfractante »
Attendu que I'entreprise.........ccovreerverseerrurersaeronesnns , Ci-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis son offre en date

U. et au titre de I'appel d'offres pour l'acquisition de I'équipement d’archivage pour les

archives du MINHDU en procédure d'urgence
, Ci-dessous designée « Toffre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalenta ............... francs CFA,

NOUS....oinieciinsienn [Nom et adresse de la bangue], représentée par.........ccoocoevvecvirevecicnneees [Noms des signalaires},
ci-dessous désignée « |a banque », déclarons garantir le paiement a l'Autorité Conlractante de [a somme maximale de [indiquer le
montani] Francs CFA, que la banque s'engage & régler intégralement & l'Autorité Conlractante, s'obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si e soumissionnaire retire I'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur I'acte de soumission ;

ou

Si e soumissionnaire, s'étant vu notifier I'attribufion du marehe pat{ to(ité Contractante pendant la période de validité .
- manque & signer ou refuse de signer le marché, alors.qu'i est requns?ie e\falre
- manque & fournir ou refuse de fournir le cautlonne[nent defﬂlhtdu mafr\ﬁe\comme prévu dans celui-cl.

Nous nous engageons a payer a l'Autorité Con ctanfg’ tn 'maft]ant aI[aA]a squ‘au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés
réception de sa premiére demande écrite, sans ¢ qle IAutonleCon{racta f, it lenu de juslifier sa demande, élant entendu toutefois
qug dans sa demandle Ig\utonle Contractante h%(e;é{gzefzi le montant @ ﬁgclame lui estdfl parce que ['une ou l'autre des conditions
ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplis, et g8 ere:quelle ition(s) a {ont) joué.
plis, etq &iﬁfy (s)afont)

La présente caution entre en vigueur dés sa signature etdasslgdale [mite fixée par le a l'Autorité Conlractante pour [a remise des
offres. Elle demeurera valable jusqu’au frentiéme jour inclus suivantIa fin du délai de validité des offres. Toute demande de ['Autorité
Contractante tendant a Ia faire jouer devra parvenir & la banque, par lettre recommandée avec accusé de réception, avant la fin de
cetle période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront
les seuls compétents pour staluer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Faita ..oooceeeeeeennen, T
Noms et fonctions des signataires
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PIECE N°[fi/= ONNEMENT DEFINITIF
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CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier :

Référence de la Caution : N° ...........

Adressée a Monsieur le Mm|stre de I Habltat et du Developpement Urbain Cameroun, ci-dessous désigné « le Mailre d'Ouvrage
»

Attendu que . .. [nom et adresse de lenirepriss], cl-
dessous de5|gne « lenlrepreneur » sest engage en executmn du marche désigné « Ie marche », & réaliser 'acquisition de
I'équipement d'archivage pour les archives du MINHDU en procédure d'urgence.

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que l'entrepreneur remettra au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif, d'un montant
egal & CFA 3% du montant de la tranche du marché correspondante, comme garantie de ['exécution de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marché,

Altendu que nous avons convenu de donner a 'entrepreneur ce caulionnement,

Nous,... reeenenneee [NOM € adresse de bangue), represenlee par.... fnoms des
s;gnat‘a:res] CI dessous desrgnee «1 orgamsme financier», nous engageons & payer au Maiire d Ouvrage dans un delal maximum
de huit {08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que I'entrepreneur n'a pas satisfait & ses engagements
contracluels au tilre du marché, sans pouveir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque molif que ce soft, toute
somme jusqu'a concurrence de la somme de.............., .. fen chiffres et en lettres].

= OCA,\,,F&\
Nous convenons qu'aucun changement ou addlﬁfxm autré’.qutf ication au marché ne nous libérera d'une obligation

quelcongue nous incombant en vertu du presértt‘?auhonnement gefhmf at nous derogeons par la présente & la notification de toule
modification, additif ou changement. »S; r '-e} Q 7 \_.;

Le présent caulionnement définitif entre en vigu
l'approbation du marché. Elle sera libérée d ns;un r;[elal de qumze (15)/ ours ] compter dela date de récepfion provisoire des
travaux. NS S 4

% c«.
izt R o
Apres cefle date, la caution deviendra sans objet et dé?fa-n“au E retournée sans demande expresse de notre part,

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par letire
recommandee avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le present cautionnement definltif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les fribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement et ses sites.

Signé et authentifié par l'organisme financier
B errrer e ceemsssenessssssssssnsse st vsssneney B ervessnisiee e s ss s bas s s e ne oo

[sfanature de l'organisme financier]
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MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE SOUMISSIONNER

A [indiquer I'Autorité Contractante et son adresse],
A insérer en annexe a la

Je soussigné,

Nationalité :

Domicile : ‘ 4

Fonction : /Qg,«"!" s {5\‘

En vertu de mes pouvoirs de Direcloly Geqeral;agre ; voir pris connaissance du Dossier d’Appel d'Offres
National n® [indiquer la nature d [ '; & 8’ a g ;

Déclare par la présente, l'intentioly /r/ zet Appel d'Offre.

Faita le
Signature, nom et cachet du soumissionnaire

g6 oL
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CHARTEDINTEGRITE

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MADAME LE « MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et
de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1 Etre en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, judiciaire, de cessafion d'activité ou
étre dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme nature ;

1.2 Avoir fait I'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant force de
chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché ou d'un accord-
cadre ;

1.3 En matiére professionnelle, avoir commis au cours des cing derniéres années une faute grave & l'occasion de
la passation ou de I'exécution d'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.4 N'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité scciale ou nos obligations
relatives au paiement des imp6ts selon les dispositions légales ;

1.5 Figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre Partenaire
Technique et Financier, dans le cadre de Ia passation ou de I'exécution d’'un marché ou d'un accord-cadre ;

1.6 S'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés dans le cadre du
processus de passation du Marché ou de 'accord-cadre.

,/—_T)— A
2. Nous attestons que nous ne sommes” é?e&&ﬁg n des membres de notre groupement et de nos sous-
. , ) . AT RIS TR .
traitants n'est, dans 'une des sﬂgaﬁo;)%dé conflit dlﬁl_eré \guivantes :

2.1 Actionnaire contrdlant le Maitre d‘@@gﬂ\raggp gl{ale GOnfro ges par le Maitre d'Ouvrage, & moins que le conflit
!

i '@}mﬁf? gh'grgé des marchés publics et résolu sa satisfaction ;
X i3

» “y P % U Mt re

en découlant ait & porté ala cér_]ﬂ\?ssépfgf %
2.2 Avoir des relations d'affaires ou\n@m'i\?eges avéc un r%eplﬁzf de services du Maitre d'Ouvrage
Impliqué dans le processus de sélection o}k'\f\ahb‘rﬁ\@!%@ n} ,[Gj en résultant, & moins que [e conflit en découlant ait
&té porté a la connaissance de 'Autorité chargw lics et résolu & sa satisfaction ;

2.3 Contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le conirble de la méme entreprise
qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou aftribuer & un autre soumissionnaire
directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire,
entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d'avoir et
de donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les
décisions du Maitre d'QOuvrage.

2.4 Etre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible avec nos missions
pour le compte du Maitre d'Ouvrage.

2.5 Dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de fournitures ou d'un
accord-cadre :
Avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés a un consultant qui a préparé des spécifications, plan, calculs et auires
documents utilisés dans le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

i} Etre nous-mémes ou I'une des firmes auxquelles nous sommes afiiliées, recrutés, ou devant 'étre, par le Maitre
d'Ouvrage pour effectuer la supervision ol le contrdle des prestations dans le cadre du Marché ou de I'accord-cadre.

3. Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons d'une
autonomie juridique et financiére et que nous sommes géres selon les regles du droit commercial.

4, Nous nous engageons a communiguer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I'‘Autorité chargé des
Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précedent.
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5. Dans le cadre de |a passation et de 'exécution du Marché ou de l'accord-cadre :
5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou omission) destinée &

tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des éléments, a surprendre ou vicier son consentement
ou a ui faire confoumer des obligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles intemes afin d'obtenir un
bénéfice illegitime.

5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (acfions ou omisston) contraires a
nos obligations [&gales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, ofirirons ou accorderons pas directement ou
indirectement, & (i) toute personne détenant un mandat 1égislatif, exéculif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat,
qu'elle ait été nommee ou élue, a fitre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou nen et quel que soit son niveau
hiérarchique, (ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui foumit un service public, ou @f_ﬁjﬁ@f@:‘t’@emonne définie comme agent public dans I'Etat,

un avantage indu de toute nature, pour lui-méme 0 Eﬁtﬁmwemonne ou entité, afin qu'il accomplisse ou
s'abstienne d'accomplir un acte dans l'exercice c}ef'g‘ésjonctiqus, officielles;

l’l - ¥,

5.4) Nous n'avons pas promis, offert ou accordgé(:ﬁou%ﬁ'@ﬁ"é‘hjettréh %t;lffrirons ou accorderons pas directement ou
indirectement, & toute personne qui dirige une e 'ti}l u seg@}g ive oy} a\}!aille pour une telle entité, en quelque qualité
que ce soit, un avantage indu de toute naiure"\\-’ lir% elle-méme ou; Juf une autre personne ou entité, afin quelle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un \a

professionnelles.

5.5) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte susceptible d'influencer le processus
de passation du Marché ou de l'accord-cadre au détriment du Maitre d'Ouvrage et notamment, aucune pratique
anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence,
notamment en tendant & limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de nofre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage &
examiner les documents et piéces comptables relatifs a la passation et 'exécution du Marché ou de I'accord-
cadre et a les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par FARMP.

Signature :
Nom :
Déiment habilité a signer I'offre pour et au nom de :
En date du
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

LE «

[ @ préciser lors du montage du DAQ]

SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

1)

2)

3)

4)

A
MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Dans le cadre de |a passation et de I'execution du Marché :

Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de nofre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiees, notamment(i)le respect du salaire minimum prevu par le code
du travail et diverses conventions collectives(ii)l'interdiction d’employer les enfants dgés de moins de
14 ans(iii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit(vii)les cozLdmons d’hygiéne et de seécurité sur le lieu du travail(viii)le
port obligatoire des equipements: de’ brgfe:ét'lrta\ur‘l&‘Ile\f\uelles
En ouire, nous nous engag}e/(ms' ﬁwﬁ}ﬁe enfoegi\:{e les mesures d'atténuation des risques
environnementaux, dans la 011 e di act‘feg,\nro ental fournie le cas échéant par le Maitre
g] ons & respecter et a faire respecter par les

d'Ouvrage. En tout etat de cat sa‘{ous nous egg
N
membres de notre groupement, I'e nﬁa‘l&gqcno 7sous-traitants chaque fois que cela est possible,

les directives recommandant I utlllsatlon des appareils ayant un faible impact sur I'environnement.
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-fraitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et pieces comptables relatifs a
la passation et I'exécution du Marché et & les soumetire pour vérification par T'ARMP ou par tout
autre corps de controle de ['Etat.

Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-iraitants, de nous conformer
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions

prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom:_

Signature

Diment habilité a signer I'offre pour et au nom de :

Endatedu_

91 o4



PIECE N° 13 : BANQUES ET COMFAGNIES’}D ASSU \0 S HABILITEES ET AUTORISEES A

FOURNIR DES CAUTIONS DAP@ LE&C DR’ ‘73 MARCHES PUBLICS

\\‘ W \l <,
I"‘_'l e "ff_‘
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- BANQUES:

1) AFRILAND FIRST BANK (FIRST BANK)

2) BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN (BACM)

3) BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK)

4) BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POR L'EPARGNE ET LE CREDIT (BICEC)
5) CITIBANK CAMEROUN (CITIGROUP)

6) COMMERCIAL BANK — CAMEROUN (CBC)

7) ECOBANK CAMEROON (EBC)

8) NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC-BANK)

9) SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES — CAMEROUN (CA SCB)

10) SOCIETE GENERﬁLeﬁEﬁ?ﬂm@q

11) STANDARD CHARFERED ANK BAYEROUN (S0BO)

12) UNION BANK oZﬁil\nEF{é@f’?’Pﬁc

13) UNION BANK F@\RAFRIKﬁ (UBﬁg o 5

14) BANQUE CAVEROUNAISEDES EG] B/TES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME)

EvELOY

15) BANK OF AFRIKA CA ER@HN’ 0A)

- COMPANGIES D’ASSURANCES:

1) CHANAS ASSURANCES SA
2) ACTIVA ASSURANCES SA
3) ZENITHE ASSURANCES SA
4) SAHAM ASSURANCE SA

5} PROASSUR SA
6) AREA ASSURANCES SA

7) ATLANTIQUE ASSURANCES SA

8) BENEFICIAL GENERAL INSURANCE SA
9) CPASA

10) NSIA ASSURANCES SA

11) SAARSA
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Patrie Peace — Work - Fatherland
PRESIDENCEDELA @ W iy~ oorainENeY(

REPUBLIQUE PRESEEEFE\]U%{[%F THE
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
PUBLICS CONTRACTS

LA PROCEDURE DE SOUI\/IISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés ;

Etape 1 : Enregistrement de 1’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter a COLEPS a partir de 1’adresse https://www.marchespublics.cm ou
https://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans I’onglet « Enregistrement des sozmuss:onnaires » et renseigner minuticusement le
formulaire de demande ; /uOUE 5% OUE 072

- Imprimer le formulaire de demax} ?éensélgne et ge{lere par le systéme ;

- Faire signer le formulaire de deji hef dg Structure et y apposer le cachet de
I’entreprise ; A%

anaxs

———

- Déposer le formulaire diment
suivantes :

gigné et‘%onnalr;em& MINMAP accompagné des piéces
i) Photocopied’une Attest \éﬁv

a\if%m eﬁﬂ)ﬂ/ e (datant de moins de 3 mois) ;
if} Photocopie du Registre de Contmere

iii} Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv} Photocopiede I’ Attestation de Conformité Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de I’ANTIC & I’adresse hitp://www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA & verser dans le compte de ’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous
le numéro 10002 00031 12493593150 94;
ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrbler auprés de ["opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de
Certificat ;
- Se connecter a [’adresse http://www.camgovca.cm/fr/operations-certicats.html et
télécharger dans un support amovible (vierge) le Certificat E-'.lectronique a partir des
informations (Numéro de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 8 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS
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- Se connecter a COLEPS & partir de ’adresse https://www.marchespublics.cm ou
hitps://www.publicscontratcs.cm ;

- Aller dans l'onglet « Enregistrement des soumissionnaires », puis la

rubrique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier entreprise a partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter e Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le
formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance tec
plateforme bien vouloir appele
€crire 4 I’adresse email dsi@mi

lq/ue efy c’{i‘ ”‘dlé“ suryeniance d’un probléme li¢ & I'utilisation de la
aues nu erqs?‘( 23)"7522 238 155/ 222 237 084/677 006 110 ou
VHL )

6 o—-w"‘ d"
‘"Eroub
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